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Abstract  

     The phenomenon of semantic development predominates in all human languages 
without exception, as this phenomenon does not pertain to one language without the other, 
and Arabic does not include all of it. 

     And upon the advent of Islam and the revelation of the Noble Qur’an, the development 
and change of the words of the Arabic language took place. 

   Therefore, these papers came in an attempt to trace that phenomenon that was known in 
the researches of linguists as the phenomenon of semantic development in language 
utterances. 

    The research stands on this phenomenon in a simple explanation, was the title is: 
development of semantic in Albesatootherh interpretation in guiding sense, guarantees the 
research in preparation explained the meaning of the semantic development of the language 
and idiomatically, and admonishing three first: in the allocation of significance Baadalatsaa, 
and the second in the mainstream connotation of words after The specification, and the 
third: in the transition of the field of semantics, and finally the conclusion that included the 
results of the research. 
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 :صُ خلَستَالمُ 
  ةٍ غَ لُ بِ   ةُ رَاهِ هِ الظّ هذِ   ص� تَ خ تَذ لا  إ،  استثناءٍ   ن دونِ ا مِ میعً ر جَشَالبَ  غاتِ لُ   لاليد� ال  رطوّ التّ   ةُ رَظاهِ   سودُ تَ     

 .ةِ رَاهِ الظ�  هِ هذِ ها لِ ضوعِ في خُ  غاتِ الل�  تلكَ  ینِ بَن  مِ ا دعً ت بِ یسَلَ  ةُ بی� رَ العَخرى، وَأُ  ن دونِ مِ 
  قد ضاقت ف  ،    العربیةِ ةِ غَالل�   لفاظَ أ   التّطو�رُ وَالت�غیرُ شابَعند مجيء الاسلام ونزول القرآن الكریم،  و     

لفاظ  هناك أ، وأَن كانَتْ ضَی�قةً   عدَبَها  عضِ بَ  لاتُ ، واتسعت دلاأن كانت متسعةبعد    لفاظِ الأَ  عضِ بَ  دلالاتُ 
 .سبابِ الأَ نَمِ  بٍ بَسَلِ  اهتُ لالا دَقلت وتن قد 

لتتبع تلك الظاهرة التي عرفت في أبحاث علماء اللغة بظاهرة   ةٍ لَحاوَفي مُ   یقاتُ رَالوُ   هِ ت هذِ جاءَلِذا       
 .التّطور الد�لالي في ألفاظ اللغة

في   ي� لالِ الد�   رُ و� طَالت� :  هو  عنوانه  فكان   ،في التفسیر البسیطهذه الظاهرة   قف علىجاء هذا البحث لیو     
تَ  هُ رَثَأَوَ  سیطِ البَ  فسیرِ الت�  المعنىوْفي  الت� مَ  حَوضَ أَا  مهیدً تَ  حثُ البَ  نَم� ضّ تَفَ،  جیه  لُ لالِ الد�   رِ و� طَعنى   ةً غَي 
  لفاظِ الأ  ةِ لالَدَ  عمیمِ في تَ  :انيـالثّ ، وَالاتساع  عدَبَ  ةِ لالَالد�   خصیصِ في تَ  :لُ و� الأَ  ةً لاثَ ثَ  ثَباحِ مَ ا، وَلاحً اصطِ وَ
  حثُ البَ  یهِ لَإ  لَص� وَما تَ الخاتمة التي ضمت    اخیرً أوَ   ،لالاتِ الد�   جالِ مَ  قالِ في انتِ   :ثِ الِ الثّ خصیص، وَالت�   عدَبَ
 . جَتائِ ن نَ مِ 

الدلالة،    الدلالة،   :ةُ ی� فتاحِ المُ   ماتُ لِ الكَ انتقال  الدلالة،  تعمیم  الدلالة،  تخصیص  الدلالي،  توجیه،  التطور 
ـسالبَعنى، المَ  .ديّ یط، الواحِ ـ

 : ةُ مَد� قَالمُ 
فِ الد�   رِ و� طَالت�   ةِ رَظاهِ   صدَرَ  ن� إ      مُ لالي  والدارسین    ماءِ دَالقُ   فاتِ ن� صَي  الباحثین  أكبر    ةً رصَفُ یعطي 

مَ  قوفِ لوُ لِ  مِنَ  لاتِ  لادَ  رِ و� طَتَ  لِ راحِ على  التاریخِ وَ  الألفاظِ  الكثیرِ  فُ ها  مَ  دَ ـق ِـذي  العصور   رّ على 
 . ةٍ د� عِ  لَوامِ عَ  علِ فِ بِ والازمان 

  هي   ثلاثة  تفاسیر  هُ لَ، فَبیرٌ كَ   في التفسیرِ   باعٌ   هُ لَوالواحدي من المفسرین المتقدمین في هذا المیدان وَ     
 . الوجیز، والوسیط، والبسیط وهو أَوسَعُها

ثَم�  لفاظِ دراسة الكثیر من الأفي تفسیره  وقد تناول        ، فیذكر دلالاتها اللغویة في بادئ الامر، ومن 
 لالي. الد�  رِ و� طَالت�  لِ وامِ عَ  علِ فِ خرى بِ أُ  ن دلالاتٍ مِ  لیهِ إِ لى ما آلت إ یعرج
لیه، من خلال رصد تلك المظاهر في كتاب التفسیر  إوالوصول    تأكیده على    البحثُ   ر� صِ وهذا ما یُ      

 دان المعنى قدیم قدم اللغة ذاتها.البحث في می البسیط؛ لان� 
 والثالث   هافي تعمیم  والثاني الدلالة،    ص في تخصی  الاول،  ثلاثة مباحثَلى  إهذا البحث    مَس� قُ قَد  وَ     

انتِ  مَها لاتِ اج مَ  رِ ی� غَ تَوَ  قالِ في  فیهِ وضح أُ   مهید� تَ بِ ا  سبوقً ،  الت� مَ  تُ  حَ مِ   يّ لالِ الد�   رِ و� طَعنى    غةِ الل�   یثُ ن 
 . جَتائِ ن نَ مِ  حثُ البَ یهِ لَإَ لَص� وَ ا تَمَ كرِ ذِ بِ  اختومً مَ، وَالاصطِلاحِ 
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 مهید:  الت� 

  نَ مِ   حالٍ أي�  بِ   وي� غَو الل� أَ   ي� لالِ الد�   رِ و� طَالت�   ةِ رَ ظاهِ ن  عَ   ةً عیدَبَ  ةً نَو ساكِ أَ  ةً دَهامِ   ةً غَ لُ   تْسَیْلَ  ةُ ی� بِ رَالعَ  ةُ غَالل�      
ـرِ    بهانفردت  قد    خاصٌ   لَها ظرفٌ   العَرَبِی�ةَن أَن�  مِ   غمِ لى الر� عَوَ ،  حوالِ الأَ  مْلَ  إِذْ   غاتِ الل� من دونِ سائِ
ـالع  غاتِ ن لُ ـمِ   ةٍ غَأی�ةِ لُ ر لِ ـوافَتَ یَ ـ ،   كتاب ا�ب  أَرْبَعَةَ عَشَرَ قَرنًا،  نذُ مُ   ت طَبَارتَد  ـقَ ها  نّ ألك  ، ذَمِ الَ ـ
شَمِمّا  وَ العربیة التي بدورها قد    قد  ریمَالكَ  نَآ القر  ن� أَ  هِ ی فِ   ك� لا  التراث )١( حفظتهحفظ  دُو�نَ بها  فقد   ،

ها فَر� شَ  نْولا أَ ـلَمحوره القرآن الكریم في كثیر من مظاهره.... وَ  ذي كانَال�   خمُ الض� الواسعُ وَالعربي  
بها، وقی�ضَ لَهُ مِن خَلْقِهِ مَن یَتلُوهُ صَباحَ مَساءَ، وَوَعَدَ بِحفظه على تعاقب     الكَریمَهُ تابَكِ   لَزَـنَأَفَ    ا�ُ 

كُلّه، لأَمسَت العربیةُ  لُ الفُ   الازمان في الصدور والسطور، فلولا هذا  تَةً ری� ثَ أَ   غةً صحى  أو    ةَاتینی� اللّ   هُ شبَ، 
المُختَلِفَةُ،  ةَكریتی� نسِ السِ  العَرَبِی�ةُ  الل�هَجاتُ  وَلَسادَتِ  والعصورِ ،  الأزمانِ  مَر�  عَلى  بُعدًا  عَن    وَازدادَتْ 

 . )٢( نهُ ت مِ خَلَذي انسَها، الّ صلِ أَ
  وَقَدْ أَلمَحَ الش�یخُ أحمد رِضا العامِليّ إلى تِلكَ الخِص�یصَةِ وَبَیّنَ ما في العَرَبِی�ةِ مِنْ قو�ةٍ وَرَصانَةٍ أَمامَ      

إلى   الص�لیبی�ةِ  الحروبِ  أَیّاَم  الفرنسیس  حملها  التي  الل�غَةَ  أَن�  في  أَرتابُ  لا  «وأنا  قائلًا:  الظّاهِرَةِ  هذِهِ 
حَ  ،ةَسوری�  التي  كاللغة  تكن  أَلَمَلَم  هذِ لَإم  هُ حفادُ ها  في  وَامِ یّ الأَ   هِ یها  نَ ال�   ةَغَالل�   ن� أَ ،  شَ بِ   مَظَتي  بیر  سْكِ ها 

یَ هُ دَصائِ قَ لا  العامّ مُ فهَ،  الیومَ  يّ ها  مِ كثَأَ،  الانجلیزي  یَمّ ر  ي   ـبّ  ـنَ ـتَالمُ   دَصائِ قَ  بيّ رَـالعَ  يّ العامّ   مُ فهَ ـا 
، وَلكِن� لُغَةَ  *ولا زُ   میلِ أَ  ةِ غَلُ   نْ عَ  ةٌ بَعیدَ  _فیما أَحسَبُ_    ةَنسی� رَالفَ  مولییر   ةَغَلُ   ن� أ ي، وَرّ عَالمَ  لاءِ بي العَأَوَ

 .)٣( المُتَنَبي لَم تَتَغَی�ر عَن لُغةِ شَوْقي، وَبَینَهُما أَلفُ عامٍ»

 مَفهُومُ التّطو�رِ الدّلالي: 
العَومِ       مِنَ  بُد�  لا  بِدْءٍ،  ذِي  مَفهومِ    وصِ الغَوَ  بادِئَ  ـبَیانِ  ـ لِ وَمعاجِمِها  الل�غة  دَواوینِ  بِحارِ  في 

ـ ـ ـ   الت�طَو�ر) فَلَفظَةُ (  وف).وصُ مَة وَفَن (صِ مِ   بٌ ك� رَ"، فَهو مُ الت�طَوُّر الد�لالِيّ "  الت�ركیبِ الل�غَوي المَوسومِ بِ
 ).دللالجَذرِ ( نَت مِ جاءَ )لاليّ الد� ( ةَفظَ أن� لَ )، في حینِ طور (جاءَت مِن الجَذرِ 

والّ «(الطّ فالجذرُ       یدل على معنى واحد، وهو الامتداد في شيء، من  اء والواو  راء) أصل صحیح 
یتعدىأ مكان   شيء  كل  في  ذلك  استعیر  ثم  زمان...  طورً .و  ذلك  فعل  قولهم:  الباب  ومن  بَ..    عدَ ا 

 .)٤(»مدةٍ   بعدَ دةً كأنه فعله مُ ... ورٍ طَ
، وقال ثعلب: )٥( »بعد تارةٍ  ورًا بَعدَ طَورٍ، أي تارةً طَ « عنىمَفَ ،ةُ ارَ: الت� وَهُ  ورِ لط� لِ  رَى آخَعنً مَ ناكَهُ وَ     

 . )٦( «أطوارًا، أَي خِلَقًا مُختَلِفَةً، كُل� واحِدٍ عَلى حِدَةٍ»
قالَطوارًاأَ  ورِ الط� لفظة    عُ مَ جتُ وَ      أَطْوَارًاٱ�ى:  عالَتَ  ،  خَلَقَكُمْ  وَمَبِ ،  ]١٤[نوح:�  وَقَدْ  ضُروبًا  أحوالًا  عنى 

أن�ها  اءرّ الفَأَشارَ  ،  )٧( ةً فَ ل ِـختَمُ  ثم علقةإلى  الأَ  : «نطفة  ثُم� عِظامًا، وقال  ،  ةً قَلَا عَورً : طَ شُ خفَثم مضغة 
مُ ورً طَوَ اختلاف  ةً ضغَا  أَرادَ  غیره:  وقال  والاخلاق»،  الجمود  )٨( المناظر  عَاكَسَ  ما  أَن�هُ  بِمعنى   ،

 . )٩( والسكون، بَل هُوَ الت�غَی�رُ وَالت�حَو�لُ نَحوَ الأَفضَلِ 
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، إن�ما یُرادُ بِهِ الانتقال من مرحلة إلى  ةً رورَضَ  التّقدّمَ  هِ بِ   دُ قصَلا یُ   ساسِ ذَنْ، فَالت�طَو�رُ عَلى هذا الأَإِ      
وهو ما یتوافق ومفهوم  ،  لى آخر، فیشیر إلى الت�غیر، والتحو�ل، والانتقالإمرحلة أُخرى، أو من شكل  

 التّطوّر الذي نصبو إلیه.  
مَمّ أَ      المَعاني، والمعاني هي  وَ هُ فَ  ةلالَالد�   فهومُ ا  إلى  بِهِ  یشارُ  مِ   ما  المُتَكَل�مِ. وهذا    مِ ن كلاما ترصد 

لدیهم هو: «دراسة المعنى الل�غوي    الد�لالِي  الد�رس  ومجالالمفهوم هو ما ذهب إلیه معظم دارسي اللغة،  
دراسة  على  الدلالة  علم  اقتصار  هو  السائد  المفهوم  كان  وان  والتركیب،  المفردات  صعیدي  على 

 .)١٠( المفردات وما یتعلق بها من مسائل»
ـ« الد�الُ واللّامُ أصلان: أحدهما إدللاشتقاقًا من الجذر(  الدّلالي)وتأتي اللفظة الثانیة (      ـ ـ بانة  )، ف

الشيء بأَمَارَةٍ تَتَعَل�مُها، والآخرُ اضطراب في الشيء. فالأو�ل قَوْلُهُم: دَلَلْتُ فُلانًا عَلى الط�رِیقِ. والدلیل: 
 .)١١( الأَمارَةُ في الش�يءِ، وهو بی�ن الد�لالة والد�لالة»

وقیل: «الدلیل بمعنى وضعت فیه علامة،  ،  )١٢(قالَ شَمِرٌ: «دَلَلْتُ بِهذا الط�ریق دَلالَةً، أَي عَر�فتُهُ»     
الدال، وقد دله على الطریق یدله دلالة ودلالة ودلولة»  داهُ هَوَ   هُ دَرشَأَ، أي:  )١٣( ما تستدل به، والدلیل: 

الط� إ سَد�دَهُ  ریقِ لى  فانْدَل�:  وَدِلالَةً،  دَل�ا،  یَدُل�هُ  الش�يءِ  عَلى  «دَل�هُ  ابن سیده:  وقال  ال�ذي ،  وَالد�لیلُ:  إلَیهِ... 
، والدلیل: الدال،  هِ ومن معانیها اللغویة أیضًا ما جاء في لسان العرب: «والدلیل: ما یستدل بِ ،  )١٤(یَدُل�كَ»

 . )١٥( وَقَدْ دَل�هُ عَلى الط�ریقِ، یَدُل�هُ دَلالَة وَدِلالَةً وَدُلُولَةً، وَالفَتحُ أَعلَى»
بِالمَعنَى»      الل�فظِ  عَلاقَةُ  «هُوَ  الل�غَةِ:  أَهلِ  عِندَ  بالد�لالَةِ  هِيَ    )١٦( فالمقصود  الد�لالَةِ  كَونِ  عَن  فَضلًا 

مُ  المَعنَى، فَدَلالَةُ الل�فظِ هِيَ: «مَا یَنصَرِفُ إلَیهِ هذا الل�فظُ فِي الذ�هنِ مِن مَعنى مُدرَكٍ أو مَحسُوسٍ، وَالت�لازُ 
الغَرَضِ مِنَ نَ الكَلِمَةِ وَدَلالَتِها أَمرٌ لا بُد� مِنهُ في الل�غَةِ، وَهُوَ ما یَعتَمِدُهُ المُتَحَد�ثُ وَالس�امِعُ لِلوُصولِ إلى  بَی 

 . )١٧( الكَلامِ»
مُثَل�ثَةُ الدّالِ أي تَأتِي بِالفَتحِ وَالكَسرِ وَالضّمِ، وَبِالفَتحِ    دَلالَةَیَبدو مِن هذا العَرضِ الل�غَويّ، أن� لَفظَةَ       
 . وَیَدورُ مَعناها عَلى حول الارشاد والابانة والتسدید. وَأفصَحُ  أَعلى
الراغب        أشار  كَ  ةَلالَالد�   ن� أَلى  إوقد  الشيء،  معرفة  الى  به  یتوصل  «ما  الأدَهي:  ى لعَ  لفاظِ لالة 

ة الإشارات والرموز والكتابة، والعقود في الحساب، وسواء كان ذلك بقصد ممن یجعله  المعاني، ودلال
مَا دَل�هُمْ عَلَى مَوْتِهِ  �  : دلالة أو لم یكن یقصد، كَمَنْ یَرى حَرَكَةَ الإنسانِ فَیَعلَمُ أَن�هُ حَيّ كَما في قوله تعالى

 .)١٨(»]١٤[سبأ: �إِل�ا دَاب�ةُ الْأَرْضِ 
الباحثین والدّارسین إلى أن� الد�لالة هي: «دراسة المعنى اللغوي على   بُ غلَأَ بَهَ ومن هذا المنطلق ذَ     

یَت�ضِحُ من هذا المفهوم أیضًا أنّ الدَلالَةَ هِيَ: «ما تدلنا علیه من  إذ  ،  )١٩(صعیدي المفردات والتراكیب»
مف یكون  أن  ویمكن  كلامه،  من  المتكلم  هدف  توضح  " معان  الدلالة  تَحْمِلُهُ  هوم  ال�ذِي  المَعْنى 

 .  )٢١( »)٢٠( "المُفْرَداتُ 
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 . )٢٢(«هي ما یلزم من فهم الشيء(الدال) فهم شيء آخر (المدلول)»قائِلًا: وهناك من عَر�فَها      
وعرفها أیضًا الدكتور أحمد مختار عمر: بأنها «دراسة المعنى، أو العلم الذي یدرس المعنى، أو       

 .) ٢٣( ذلك الفرع من علوم اللغة الذي یتناول نظریة المعنى»
یَكُونُ الد�لالي�   الت�طَو�رُ (  صفيّ الوَ  ركیبُ الت�   جاءَ  لاليّ الد� بِ   رِ و� طَالت�   ةِ فظَ ـلَ  فِ یوصتَومن        وَعَلَیهِ   ،(

: «هُوَ التّغَی�رُ ال�ذي یَطرَأُ عَلى المُفرَدَةِ، سَواءٌ أَكان المَعْنى المُتَطَو�رُ دَلالِی�ا جَدیدًا أَمْ  الد�لالِي�   الت�طَو�رِ مَفهُومُ  
 .  )٢٤( لكلمة» كانَ قَریبًا مِنَ الد�لالَةِ الس�ابِقَةِ، أَو حتى لو انقرض المعنى الاساسي ل

والت�طو�رُ الدلالي من الظواهر الشائعة في لغات البشر كُل�ها، فقد أَك�دَ المعنیون من علماء اللغة هذه       
الحقیقة، مُشَب�هینَ ال�لغَةَ بِالكائن الحَي الذي ینمو ویتطور؛ لأنّها تحیا على السنة المتكلمین بها، وهم من  

 .)٢٥( رة اجتماعیة؛ لأنّها تحیا بَینَ بَني البَشَرِ الاحیاء، فضلا عن كونها ظاه
،  ر بَدَلًا مِنَ الت�طَو�رِ ییغَالت� استعمال مصطلح    رَآثَ  نْونجد بعض اللغویین المحدثین في هذا المیدان مَ      

الت�قَد�مَ  إذ   أَو  الت�حَو�لَ  لا یعني عندهم أكثر من مرادف لكلمة  غییر  أفضل؛ فالت  لى وضعٍ إلا یریدون به 
الت� )٢٦( طورالت جانبًا من جوانب  إلّا  لیس  المعنى  وتغییر  اللغوي.  المُ لكِ وَ  .طور  هذا  في    شاعَ  حَلَصطَن 
 .)٢٧( ن إبدالِهِ بِمُصطَلَحٍ آخرَى مِ دوَلا جَنا فَقتِ وَ

 :    لاليّ الد�  رِ و� طَالت�  رُ  ـظاهِ مَ
استقراءِ مِ   غةِ الل�   ماءُ لَعُ   استطاعَ      تَ   لالیةِ الد�   راتِ و� طَالت�   ن  مَعَ  طرَأُ التي  في  لى  منطقیا  الالفاظ  عاني 

التي    المختلفةَ   أحیانًا الت�غیرات عُ جِ رْعاني «تُ المَ  ن� أَدوا  جَوَمظاهر تكون مصادیق على اللغات جمعاء، فَ
ثَإالمعنى    یثُ ن حَ مِ   ماتِ لِ الكَ  صیبُ تُ  الت�ضییقِ   ةِ لاثَ لى  وَأَنواعٍ:  فَهُناكَ تضییق عند  قالِ الانتِ ، وَساعِ الات� ،   ،

معنىً  من  معنى    عام�   الخروج  من  الخروج  عند  أي  العكسیة  الحالة  في  اتساع  وهناك  خاص...  إلى 
خاص إلى معنى عام... وهناك انتقال عندما یتعادل المعنیان، أو إذا كانا لا یختلفان من جهة العموم  

 ، والمظاهر التي یتناولها البحث هي: )٢٨( والخصوص» 

 : )٢٩( _تَخصیصُ الدّلالَةِ: (الت�ضییقُ في المَعنى)١
ـ(      ب الحدیثة  الل�غویة  الد�راساتِ  في  الن�وعُ  هذا  الدّلالةعُرِفَ  ()٣٠( )تخصیص  أي:  في    التضییق، 

وَیُرادُ بِهِ «ما یلحق الكلمة من تطور یضیق  ،  )٣١()، وهو من الظواهر الشّائعة في معظم اللغات المعنى
لِلَفظَةٍ    ،)٣٢( فیه المعنى بعد اتساع عمومه» ـا(بمعنى أن یكون المعنى الأَصلي  عام�ا، ثم یُخَص�صُ    )م

 علیه في الأصلِ.   ذلِكَ المَعْنى في حَی�زٍ أَضیَق مِمّا كانَ
إلى معنى   العامة منها: «الانتقال من دلالة اللفظ من معناه  هذِهِ الظّاهِرَةُ بِتَعریفاتٍ عِد�   عُر�فَتْقَد  وَ     
 .  )٣٣( ضیق» خاص
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لى المعنى الجزئي، أو  إي  وعرفها الدكتور أحمد مُختار عُمَر بِأَن�ها «تحویل الد�لالة من المعنى الكلّ      
 . )٣٥( الكلمات وتقلیلها»، وعر�فَها بعضمهم كَما أشار في كتابه: «تحدید معنى )٣٤( تضییق المعنى»

بحیث        شمولها  فیضیق  أجزائها  بعض  على  العام�ة  الد�لالَةُ  تقتصر  «أن  بِمَعْنى  تُفَس�رَ  أَنْ  وَیُمكِنْ 
هذا   قُ طلَیُ وَ  .)٣٦( یصبح مدلول الكلمة مقصورًا على أشیاء أقل عددا مما كانت علیه الكلمة في الاصل»

خاص،    يّ رعِ وي أو شَغَعنى لُ لى مَإعام   ويّ غَعنى لُ ن مَها مِ تِ لالَ في دَ  رُ ی� غَ تَتي تَال�   لفاظِ الأ  لكَلى تِ عَ فهومُ المَ
 . )٣٧( ليصر الجاهِ في العَ یهِ لَت عَمّا كانَسلامي عَالأ  إذ تَغَی�رَ مَدلُولُها في العَصرِ 

  عانٍ شاع استعمالها بعد الاسلام في مَ، ثم  الإِسلامِ   بلَقَ   دلولِ من الألفاظ كانت عام�ة المَ  عدادٌ أَ  ناكَهُ فَ     
لأ  الدینیة  والنظم  والشعائر  بالعقائد  تتعلق  ال�لفظ  خاصة  مدلولُ  یَصبَحُ  بحیث  ذلك،  على  دلیل  وضح 

 .)٣٨( هاضعِ وَ صلِ في أَ فظةُ مّا كانت علیه الل� عَقصورًا على عَدَدٍ أَقَلّ من الأشیاء  مَ
عدد من تلك الألفاظ، مشیراً إلى مفهومِها القدیم المعروف في العصر   وكان الواحدي قد وقف عندَ     

ثُم�   آلت  الجاهلي،  ما  مَمِ   یهِ لَ إِ إلى  لُ ن  تلك  غَ عنى  العصر الاسلامي لاحقًا، من  أو شرعي جدید في  وي 
 الالفاظ: 

 :كوعالر� 
فضلً       الانحِناءُ،  الل�غَةِ:  في  الر�كوعِ  أصلَ  أن�  الى  الواحدي  الامام  معانٍ أشار  عن   هِ هذِ لِ   متعدّدةٍ   ا 

فَاللّ  فَهوَ راكعٌ،  كُ فظة،  رَأسه  یَنخفِضَ  بعدَ أن  تمسها  رَكَبَتُهُ الأرضَ أو لا  وَتَمُس�  ینكب لرأسهِ  ل شيء 
 : )٣٩( ع، ومنه قول لبید من الكبر: فهو راكظهر الشیخ كذلك إذا انحنى 

 أدب� كأنّي كُلّما قُمْتُ راكِعُ   أُخَب�رُ أخبارَ القُرونِ التي مَضَت
 .)٤٠( فَالرّاكع هُنا: المُنحني

، خُص�صَت دَلالَتُها بِتِلكَ الحَرَكَةِ التي  شَرعی�ةً دلالةً جَدِیدَةً    (الر�كوع)وبمجيء الاسلام اكتسبت لفظة       
«فعَبّرَ بالركوع عن جمیعِ  یَقُومُ بِها المُصَلّي في أَثناءِ أَداءِ صَلاتِهِ، بَعدَ أَن كانت لَها دَلالاتٌ عامّةٌ، قال:  

 الجامعة بینهما. هو تلك الانحناءة  تینِ فظَفالرابط بین دلالتي الل�  .)٤١( الص�لاةِ، إذ كان رُكنًا من أركانها»
تُعرَفُ        ما  وهي  عامة،  كانت  أن  بَعدَ  دَلالَتَها  خُصِصَت  التي  الالفاظ  من  هنا   بالألفاظ فاللفظة 

بالعقائد الإسلامیة یتعلق  ؛ لأن� الإسلام أكسبها دلالات جدیدة شاع استعمالها في الاسلام بمعنى خاص 
فَ الت�م  جاءَ  ةِ لالَالد�   هذهِ بِ   كوعِ الر�   خصیصُ تَوالشعائر الإسلامیة،  المَلامِحِ  بَعضَ  لل�فْظِ،  یبعد «إضافةِ  یزی�ةِ 

ـم(فكلما زادت الملامح لشيء   ـ  .)٤٢(، قَل� عَدَدُ أفرادِهِ» )اـ
 

 :  جودُ الس� 
أَ  دي� الواحِ   رَكَذَ      تعالى:    جودِ الس�   صلَأنّ  قوله  إِل�ا  �  في  فَسَجَدُوا  لِآَدَمَ  اسْجُدُوا  لِلْمَلَائِكَةِ  قُلْنَا  وَإِذْ 
بِهِ فَقَد سجد ، من حیثُ  ]٣٤[البقرة:  �إِبْلِیسَ اللّغةِ هو: «الخُضوع والت�ذل�لُ، وكل� مَن ذل� وخضعَ لِما أُمرَ 



                           Thi Qar Arts Journal 

ISSN Print: 2073-6584 ︱ ISSN Online: 2709-796X 

vol 36 No.1 Dec 2021         

 

 

۳۲۲ 

تعالى: قوله  سُج� �  ومنه  وَالش�مَائِلِ  الْیَمِینِ  عَنِ  ظِلَالُهُ  لِل�هِ یَتَفَی�أُ  لما أي:  ،  ]٤٨[النحل:  ،�دًا  مُسخرة  خُض�عًا 
له» سخر  لما  طاعته  ـرآن  ـ القُ في  مَواتٍ  كُل�  وسجود  لَهُ،  عَن:  )٤٣( سُخ�رَتْ  فَضلاً  التطامن  «. 

 .)٤٤( »والتذلل
      � تعالى:  قوله  لِل�هِ   یَتَفَی�أُ وفي  سُج�دًا  وَالش�مَائِلِ  الْیَمِینِ  عَنِ  أن� �ظِلَالُهُ  ذكر  هو سجودها،  ،  میلانها   :

، ثم أشار إلى دَلالاتٍ أُخرى مِنها: «سَجَدَ البَعیرُ وَأُسجِدَ إذا طَأطَأَ  )٤٥( وأصل السجود التطأطؤ والمیل
لِكَثرَةِ ا بِالمَثَلِ العَرَبي:  )٤٦(لحِمْلِ»رَأسَهُ لِیُركَب، وَسَجَدَت الن�خلَةُ إذا مَالَت  ـشهِدًا  وَمِنهُ الخُضُوعُ مُستَ  ،

 .)٤٨( إذ یراد به الخضوع للئیم في دولته ، )٤٧( »اُسْجُدْ لِلقِردِ في زَمانِهِ «
عینٌ ساجدةٌ إذا كانت فاترةً، والس�ج�دُ مِنَ الن�ساءِ ذوات الأعیُنِ الفاترات،  :  وَمِن تِلكَ الد�لالاتِ أَیضًا     

 :)٤٩( ومنه قول الشاعر
ـرِ   تَظَل� البُلقُ في حَجَراتِهِ  *بِجَیْش�  ـیهِ سُج�دًا لِلحَوافِ  تَرَى الأُكْمَ فِ

ذلیلة خاضعة اللغةأي:  الى ان هذا هو الاصل في  تِلكَ  وذكر  ،.  )٥٠(، مشیرا  بِها    الد�لالاتأن�  یُرادُ  لا 
ـد لاحَظَ تَطَو�رَ تِلكَ الألفاظ من دلالاتٍها العام�ة بانتقالها إلى  )٥١(»معنى سجود الصلاة« ـ ـ ، أي أَن�ه قَ

 .)٥٢( «ثُم� قِیلَ لِكُل� مَنْ وَضَعَ جَبهَتَهُ على الارض: سجد، لأنّه غایة الخضوع»مَعنى خاصّ قائِلًا: 
لفظة        المُسلِ   السجودفاستعملت  عِندَ  عَلَیهِ  مُتَعارَفٌ  هُوَ  في  لِما  الص�لاةِ  أَركانِ  مِن  ـرُكنٍ  ـ كَ مینَ 

إِلَیهِ   أَشارَت  ما  وهذا  الد�لالاتِ،  باقي  عن  حاجتها  وانتفت  بِالذّات،  الش�عیرَةِ  بِهذِهِ  فَخُص�صَت  الإسلام، 
 .)٥٣( مَعاجِمُنا العَرَبِی�ةُ 

 

   :یامُ الص� 
،  )٥٤( غة «الإمساكُ عَن الشيء والترك له»اللّ ، وأصله في  مصدرُ صامَمام الواحدي  الإ  ندَعِ   یامُ الص� فَ     

عام،   اللغویة    ومنبشكل  للصمت ما  دلالاته  قوله  : صومٌ أن�هُ   قیل  نحو  في  الكلام،  عَنِ  إمساكٌ  لأن�هُ  ؛ 
صَوْمًا�  تعالى:   لِلر�حْمَنِ  نَذَرْتُ  اعتدالُ هارِ الن�   صیامُ   نهُ مِ وَ،  ]٢٦[مریم:�إِن�ي  وَ هُ :  ركودها،    صیامُ ،  الرّیح: 

وصیام الفرس: قام ولم یعتلف، ومنه بَكْرَةٌ صائِمَةٌ، وَمَصامُ الش�مسِ: استواؤها منتصف النهار، وكذلك 
 .)٥٥( في اللغةمعناها صل أهو تلك المعاني بِأَن� هذا مصام النجم مختتمًا  

  ، في أَصلِ ةِ فظَالل� تلكَ    لاتُ ت دلالوانُهُ، إذ تعدّدَفًا أَلِ ختَویبدو من تلك المعاني أنّها تدل� على امتناع مُ      
 وَسَكَنَتْ حَرَكَتُهُ إن�ما هُوَ صائِمٌ. ،وَرَكَدَتْ ،، فَكُل� شَيءٍ أَمسَكَتْكودِ والر�  ها: كَالإمساكِ ضعِ وَ

لفظةُ       اكتسبت  الإسلامِ  جَدیدَةً  الص�یامِ (  وَبِمَجيءِ  شَرعی�ةً  دَلالَةً  الط�عامِ  «بمعنى  )  عَن  الإِمساكُ 
فیهِ» الن�ی�ةِ  اقتِرانِ  مَعَ  وَالجُماعِ  تلك  )٥٦( وَالش�رابِ  بِالانقطاع عن  دَلالاتُها  تَخَص�صَت  إذ  في .  الاعمال، 

 أنْ كانت ذاتُ دَلالَةٍ عام�ةٍ. عدَبَ  مَعَ النِی�ةِ  وقت مخصوص 

ـحَـال ـ ـ  :  ج� ـ
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، وأن�  )٥٧( في اللغة: زیارَةُ شَيءٍ تُعَظ�مُهُ» الحَج� هذِهِ اللفظة أن� «أصلَ  لالَةَذَكرَ الواحِدي فیما یَخُص� دَ    
، فدلالتها عام�ة لَمْ  )٥٨( «أصلَ الحَج�: القصد، وكل من قصد شیئًا فقد حج�هُ»والز�جّاجَ قالا: أن�    *یعقوبَ 

   .)٥٩(تَتَخَص�ص بشيءٍ مُعَی�ن قبل مجيء الاسلام؛ لأَن� «الحجّ أَصلُهُ قَصدُكَ الش�يءَ وَتَجریدُكَ لَه»
من أن� أَصلَ الحَج� هو إِطالَةُ الاختلاف إلى شيءٍ غیرِ   ثُم� أشار باختصارٍ إلى آراءِ لُغَویّین آخرین    

 مُعَی�نٍ، فدلالتها عامة هنا. 
ثم شاعت هذهِ الدلالةُ في قصد البیت الحرام، ولم تنصرف إلى غیره، حیث آلت هذه اللفظة نحو      

 .)٦٠( التخصیص إذ خص�صت «في تعارف الشارع بِقَصْدِ اِ� تَعالى إِقامَةً للن�سكِ»
«لِأَن� الحاج�  :  قولُ یَ  یثُ حَ   خصیصِ هذا الت�   ببِ ) في توضیح سَ ه٣١٠ویختار الواحدي قول الطبري(ت      

البَیَ ثُ عریفِ الت�   بلَقَ  یتَأتي  ثُ   عودُ یَ  م� ،  للطواف،  عنه    م� الیه  مِ إینصرف  ثُ لى  إلیهِ   مّ نى،  لِطوافِ    یعود 
 .)٦١( فلتكرارهِ العَودَ إلَیهِ مر�ةً بَعدَ أُخْرى قِیلَ لَهُ: حاجّ» ،الص�دَرِ 
أكثَرَ مِن مَر�ةٍ،   هِ كرارِ تَلِ يءٍ عَظیمٍ في نفوس المسلمین _وهو واحد_ وَشَ  صدِ في قَ   الت�كرارِ فَحَدَوثُ       

معنًى    الحج� ، وإمّا على مر� الز�مَنِ، فقد أضفى القرآن الكریم على لفظةِ  مُ وسِ المَ   هوَوَ  دٍ واحِ   إمّا في وقتٍ 
الشعیرة، وإلى هذا   إلى هذه  نزولهِ، _قبلَ الإسلام_ فانصرفت دلالته  قَبْلَ  مَتعارَفًا علیه  یَكُن  لم  جَدیدًا 

 . خصوصٍ مَ كلٍ شَ بِ   مِ وسِ إلى هذا المَالن�سُكِ، وَ

 الفاسق:
ت سقَإن�ما قالوا فَ، وَبِ رَالعَ  لامِ في كَ  الإنسانِ   في وصفِ   الفاسقُ ع  سمَم یُ «لَ  أن�هُ:ذكر ابن الاعرابي       

«ولم    وهو المعنى الذي أشار إِلَیهِ ابن فارس قائِلًا:  من القشر.  روجُ عنى الخُ مَ. بِ )٦٢( الر�طبَةُ عن قشرها»
 .)٦٣( یعرفوا في الفسق إلّا قولهم فسقت الرطبة إذا خَرَجَت مِن قِشرِها»

ذَعَالواحِدي    ك�دَوأَ      تَقولُ:    كَلِ لى  «والعربُ  منه»  فسقتقائلا:  لخروجها  قشرها:  من  ، )٦٤( الرطبة 
إذا جار، ومنها   فَسُقَ  فیقال:  الطّاعَةِ،  عَن  وَالمَیْلُ  الجَوْرُ  أُخر منها:  دَلالاتٍ  ذكرِ    الفویسقة فَضلًا عَن 

 .)٦٥( شِركًا أو إثمًا الفسوقللخروج، وقد یكون  الفسوق: للفأرة الخارجة من جحرها، ومنها
نقل        إذ  قَبلُ،  مِن  العَرَبِ  عِنْدَ  مُستعمَلَةً  تكن  لم  جدیدةً  دَلالَةً  الاسلام  بمجيء  اللفظة  هذه  اكتسبت 

" عَلى  لتدل�  أَصلها،  عَن  دلالتها  الكریم  ا�ِ القرآن  طاعَةِ  عَن  دَلالتُها "،  الخروجِ  خُص�صَت  إذ 
ثَناؤُهُ» جَل�  اِ�  طاعةِ  عَن  الخروج  في  ـ«الإفحاش  ـ وَ)٦٦( ب اللفظ    يَهِ ،  الیها  انتقل  ال�تي  الد�لالَةُ 

هنا  بالتخصیص،   ها  به  أُریدُ  الكُفرِ،  )٦٧( »الكفر«والذي  إلى  الإیمان  مِنَ  الانسان  الفسوق یخرج  ؛ لأن� 
  مِثلَما تَخرجُ الر�طبةُ مِن قشرها الى خارجه، اي تنتقل بین مجالین مُعَی�نَینِ.

فالفسق من الألفاظ الإسلامیة التي لا تُعرَفُ دلالتها بهذا المعنى عند العرب قُبَیلَ الإسلامِ، إذ كانت       
حقیقةً   مَعناها  صار  التي  الشرعیة  الالفاظ  من  صارت  ثُم�  الخروج،  مطلق  على  تدل�  ـام�ة  ع دلالتها 

 .)٦٨( عُرفیّةً وَمُخَص�صةً في الش�رع الإسلامي
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   :حرابُ المِ 
إذ وردت    ]٢١[ص:�وَهَلْ أَتَاكَ نَبَأُ الْخَصْمِ إِذْ تَسَو�رُوا الْمِحْرَابَ�تعالى:    هِ ولِ في قَ  فظةُ الل�   وَرَدَت هذهِ      

بني   إلى محاریب  بِذلِكَ  مُشیرًا  المَجالِسِ،  أشرَفُ  أن�ها  مِنها:  تَخصیصِها،  قَبلَ  الل�فظَةِ  لِهذِهِ  دَلالاتِ  عِد�ةُ 
 . )٧٠( ومن دَلالاتِها أَیضًا الغُرفَةُ ، )٦٩( اسرائیل ومجالسهم

عرب،        لغویین  إلى  منسوبة  الواحدي  الإمام  ذكرها  أخرى  دلالات  عند  وهناك    : الأصمعي فهي 
سَی�دُ المَجالِسِ،    :أَبي عُبیدةَعِندَ  وَ  ،ِ أَرفَعُ بَیتٍ في الدّارِ، وأَرفَعُ مَكانٍ في المَسجِد   :الزجاجعند  و  الغرفة،

 .)٧١( وَمُقَد�مُها، وَأَشرَفُها
تَكُنْ       لَمْ  وجدیدةً  خاص�ةً  دَلالَةً  الل�فظَةَ  تلكَ  أعطى  قد  الإسلام  أن�  إلى  الواحدي  الإمام  یخلص  ثم� 

لنا أَن� دلالتها قد انحصرت في ذلك المكان  بَی�نَ  القرآن الكریم، حیث  مستعملة عند العرب قبلَ نزول 
مُحَد�دًا ،  )٧٢(قِبْلَةِ مِحْرابٌ؛ لأن�ها أَشرَفُ مَوضِعٍ فِي المَسجِدِ»«إن�ما قیلَ لِلْالذي یشیر إلى القبلة دائِمًا فقال:  

ـالجامِعُ بَینَ الد�لالَتَینِ هُوَ شَرَفُ المَكانِ، وَرِفعَتُهُ  ـ ـوَ مُتَعارَفٌ عَلَیهِ بَینَ المُسلمینَ، فَ ،  اتّجاهِها كَما هُ
 وَقَداسَتُهُ.

 

ـكـال ـ ـافـ  ر: ـ
تعالى:      قوله  ففي  قَبلُ،  مِن  معروفةً  تكن  لم  جدیدة  دلالة  الأسلام  بمجي  اللفظةُ  هذه  إِن� ٱ�  اكتسبت 

یُؤْمِنُونَ تُنْذِرْهُمْ لَا  لَمْ  أَمْ  أَأَنْذَرْتَهُمْ  «معنى الكفر  ، قال الواحدي:  ]  ٦�[البقرة: ال�ذِینَ كَفَرُوا سَوَاءٌ عَلَیْهِمْ 
ضلا عن ذكره معان عِد�ة لهذه اللفظة، منها: إذا لبس الرجل فوق درعه ثوبا  ، ف)٧٣( في اللغة: التغطیة»

، وقیل للیل كافر؛ لِأَن�هُ یستر بظلمته ویغطي، وللر�ماد: مكفور  هُ رَفَد كَقَا فَیئً ى شَطّ ن غَمَ  ل� كُ ، وَرٌ ـفهو كافِ 
 . )٧٤(إذا سفت علیه الریح الت�رابَ. وَلِمَن غَطّى مَتاعَهُ فَهُوَ كافر

لستره الاشخاص،       بالكافر  اللیل  الشيء، ووصف  منها: «ستر  اللفظة  لهذه  وهناك دلالات أخرى 
ولكن� اللفظة اكتسبت دلالةً جدیدةً بنزول القرآن الكریم، بعد أن    ،)٧٥( والزّارع لستره البذر في الارض»

قائلًا:   الواحدي  الامامُ  ذلكَ أشار  إلى  عام�ة،  دلالتها  نِعَمَ  كانت  سَتَرَ  لأنه  كافرًا؛  الكافرُ  یسمّى  «ومنه 
 ا�ِ   ةَحدانیَّ وِ   مییزِ الت� ى وَ جَالحِ   يو ذَـیات التي أَبانَت لِ هي الهدى والآ   كافرُ ، والنعم التي سترها ال)٧٦(اِ�»

 عالى، وعدم الإشراك به. تَ
، )٧٧( غَطّى قَلبَهُ كُل�هُ فَعَدَمُ الت�صدیقِ بِها هُوَ الكُفرُ بِها، هو سترها وتغطیتها، بمعنى آخر أن� الكُفرَ       

 المَجاز.  فالعلاقة بین الدلالتین العامة والخاصة هي الس�ترُ وَالت�غطِیَةُ على وجه الحقیقة أو
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 :)٧٨( _ تعمیم الدلالة (التوسع في المعنى)٢
الضربُ       هذا  الد�   سُم�يَ  الحَ ـوی� غَالل�   راساتِ _في  ـةَرَعاصِ المُ وَ  ةَدیثَة  ب المَس� وَتَ"_  أو  ع  عنى 

ـ)٧٩( "هِ عمیمِ تَ أنها تلك الألفاظ التي استعملها العرب   أي  ")٨١( أَو تَوسیعِ المعنى  )٨٠(تَوَسیع الخاص� "، أو ب
عرف   خاصا  بابا  لها  السیوطي  أفرد  وقد  عام.  معنى  على  لتدل  تطورت  ثم  خاص  بمعنى 

ـ«  ـ  ـ ـ ـ ـ ـ ـ عَامًاب استُعمِلَ  ثُم�  خاص�ا  الأَصلِ  فِي  وُضِعَ  معاني  )٨٢( »ما  في  التوس�عَ  بِذلِكَ  یُریدُ   ،
 نت تدل علیه فیما مضى إلى معنى عام وشامل.  الكلمات ودلالاتها بانتقالها من معنى خاص كا 

ـرًا في اللغات من تخصیصها، فَضلًا عَن قِل�ةِ شُیوعه في تطور       ـ ـ ـ ـمُ الد�لالَةِ أَقَل� أثَ ـ ـی وَتَعم
 .)٨٣( الدلالات وتغیرها 

 وَقَد وَقَفَ الواحِدي� عِندَ عَدَدٍ مِنَ الأَلفاظِ القُرآنی�ةِ مِن هذا النّوعِ، مُشیرًا إِلَیها فِي ثَنایا تفسیره، مِنهَا:     

ـد�أَب:  ـ ـ  ال
لَدَرَوَ      (  )بَأَدَ(  فظةُ ت  علیها  دخلت  منها  ثلاث  الكریم،  القرآن  في  مَرّات  )، التشبیه  كاف خمس 

 .)٨٤( مفعولًا مطلقًا لِفِعل� مَحذوف� جاءت  )، والخامسةُ ثلَمِ ( وواحدة منها دخلت علیها لفظةُ 
الواحدي في تفسیره، أن�هُ یذكر معانیها اللغویة عند مجیئها أَوّلَ مَر�ةٍ، أو یكثر    جِ نهَ ن مَ بدو مِ الذي یَوَ     

 من معانیها في مواضع ورودها في القرآن عند مجيء دورها في تفسیره.         
(تَ  ندَعِ فَ      لفظة  ودأبً دأبفسیر  دأَبًا،  أَدْأَبُ،  قوله: «دأبت،  اللغویة في نحو  دلالتها  الواحدي  ذكر  ا، ) 

یُ  فیه...  الشيء وتعبتَ  إذا اجتهدت في  یومه    لانُ فُ   : سارَقالُ وَدَؤوبًا:  السیر  اذا اجتهد في  دائبا:  یومًا 
 . )٨٥( كلّه. هذا معناه في اللغة»

إِدامَةُ العَمَلِ، یقال: فلان یدأب في كذا،  «:  هوَ  الد�أَبِ في الل�غَةِ إلى أن� أَصلَ    في موضع آخر أشارَ  و     
یُد  نَفسَهُ»أَي:  وَیُتعِبُ  وَیُواظِبُ،  عَلَیهِ،  ()٨٦( اوِمُ  لَفظَةَ  وفَس�ر  سورة    الد�أَبِ).  من  ورودها  موضع  في 

هو    الد�أَبُ بأن�    أهل المعاني واللغةمبینا رأي    .المُلازَمَةُ للش�يءِ وَالعادَةِ... بِ یوسف مبیّنًا قَولَ الز�جاجِ:  
ر امر، او بمعنى آخر هو استهِ علِ في فِ كانَ مُستَمِر�ا  ذا  إاستمرار الشيء على عادة، وهو دائب یفعل كذا  

 .)٨٧( ومستدامةالشيء في العمل على عادة جاریة  
بالاجتهاد والتعب، والمواظبة، أي: بذكر    ""دَأَبَفظة  لَ  طورَتَ  قد أوضحَ  الواحديّ   ونلاحظ أن� الإمامَ     

"، كما  الحال، وَالش�أن، وَالأَمرِ، وَالعادَةِ المعنى لغوی�أ، ثُم� یذكر اتساع دلالتها وتطو�رها؛ لتدل� على معنى "
عِبارَةً عَن   الد�أَبُ  یَصیرُ  «ثُم�  یقول:  وَالعادَةِ؛مَر� سابقًا، حیث  والأَمرِ،  وَالش�أنِ،  العمل    الحالِ  لاشتمال 

؛ لأَن� ما هو عادَةٌ فَهُوَ دأبًا  العادةُ ، وقال أیضًا في موضع آخر: «ثم سُمِیَت  )٨٨(والجهد عَلى هذا كل�هِ»
 ، أي بالاستمرار مع المواظبة على الأمر والش�أنِ، والعادةِ.)٨٩( مواظبٌ عَلَیهِ»

قد اعتمدوا الاصل اللغوي، وَمِنهُم الز�جاج  بالذّاتِ  وَیُشیرُ الإمامُ الواحديّ أیضًا إلى أَن� أَهلَ المَعاني      
) على الد�أَب) بمعناها اللغوي في أصل وضعها حیث قال: «وَأمّا الز�جّاجُ فَإن�هُ أجرى (الدّأبال�ذي فَس�رَ (
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فقال:   اللغة،  في  علیه  موضوع  هو  كُفرِهِم،  ما  في  اجتهادهم  أَي:  هؤلاء  دأب  إن�  عندي:  القول 
 .)٩٠( »، كتظاهر آل فِرعَون على موسىوتظاهرهم على النبي 

 
 

ـز�حـْفُ:  ـ ـ  ال
من  «  هذه اللفظة في أو�ل أَمرِها تَحمِلُ دلالَةً خاص�ةً، فَأوضَحَ الامام الواحدي أن الأصل في دلالتها     

 .)٩١( على أسته قبل ان یقوم»  زحف الصبي
عِنْدَه      یجمع  لم  ولذلك  والر�ضا،  كالعدل  به  موصوف  مَصْدَرٌ  یزحف  )٩٢( وَالز�حفُ  إلیه  فَزَحَفَ   ،

قلیلًا،   مشى  إذا  قَلیلًا»زَحفًا،  قَلیلًا  «الدّنو  أصل ،  )٩٣(أي  في  لَهُ  وُضِعَ  عَمّا  دلالته  توسعت  لَفْظٌ  وهو 
قول   معتمدا  أن  وضعه،  قَبْلَ  أُستِهِ  على  یزحف  أن  وَهُوَ  للص�بِي،  الز�حفِ  «أصلُ  القائل:  الازهري، 

 ، وهو من الزحف على الإلیة. )٩٤( یَقومَ»
اختلاف العلماء في بیان تلك الد�لالات  مشیرًا إلى  ) عند الامام الواحدي  الزحفثم اتسّعت دلالة (     

من التشابه بین زحف الصبي  التي أخذَت  تدل� على ذلك بعد أن بی�نَ دلالتها الل�غویة،    عانٍ مَ  ةَد� عِ   عَمَجَفَ
  في حقیقةِ   ن كانَإوَ  هِ دِ دَعَ   ثرةِ كَلِ   ب� دُ یَ  هُ ن� أَ رى كالذي یُ   الجیشِ   شيِ الذي یدب دبیبا في أو�لِ أمره، وبین مَ

 .هِ دو� عَ  لى لقاءِ إا عً سرِ مُ  هِ مرِ أَ
نفسه حیث فسرت بالجماعة الذین یزحفون إلى العدو فهم    الواحدي  فمن تلك الدلالات ما جاء عند      
وعند  زحف بِمَر�ةٍ.  بالجماعة  اللیث،  لَهُم  عَدو�  إلى  ثعلب    یزحفون  ـلًا،    بالمشيوَعند  قلی وعند    قَلیلًا 

 . )٩٥( اللتان تلتقیان للقتال الفئتینمشي  الأزهري
  الزمخشري ، وعند  )٩٦( قلیلا  بالدّنو  الفرّاء ما جاء عند    مثلاً   فضلا عن معان أخر لم یذكرها منها    

 .)٩٧(الدهم بالجیش
 

 الطارق:
فقال الإمام الواحدي: «أَقسَمَ    ]١[الطارق: �وَالس�مَاءِ وَالط�ارِقِ ٱ�عالى:  تَ  هِ ولِ في قَ  ارق) الطّ (  ةُ فظَت لَدَرَوَ     
 بالسماءِ، وَالطّارِقُ یَعنِي الكَواكِبَ تَطرِقُ باللیل وَتَختَفِي بِالن�هارِ.اُ� 

. فحددت  )٩٨( »وَقالَ الفَرّاءُ: الطّارقُ الن�جمُ؛ لأن�هُ یطلع باللیل، وما أَتاكَ لَیلًا فهو طارِقٌ، ونحو هذا     
الخیال  هنا    ادلالته صفة  في  الطروق  تُسَمّي  والعرب  نهارًا،  الطارق  یكون  «لا  لذلك  لیلاً،  بالمجيء 

 :)٩٩( كثیرا، قال ذو الرمة
 )١٠٠( وایدي الثریا جنح في المَغارِبِ»  أَلَا طَرَقَتْ مِن�ي هُیومًا بذكرها
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فَأَصبَحَتْ هذه المفردة تُطلَقُ عَلى كُل�   فظِ ل� ظهر ولا یَأتِي إلّا لیلًا، ثُم� تطورت دلالة الوَهذا الن�جم لا یَ     
، لذلك قَالَ الواحِد�ي: هارِ الن� في  لا    یلِ في الل�   جيءُ المَ   يَوالعلاقة الرابطة بین الدلالتین هِ   شَيءٍ یَأتي لَیلًا،

 دِلالَتَها أَصْبَحَتْ عام�ةً.،  مِمّا یَدل� عَلى أن� )١٠١( «إِن� هذا الاسمَ یَقَعُ عَلى مَا طَرَقَ لَیْلًا»
  ةِ رَ ظاهِ   شوءِ نُ ونلاحظ هنا أن� التشبیه والمجاز المرسل بعلاقاته المعروفة، كانا سببین أساسین في       

 . لاليّ عمیم الد� الت� 
 

 _ انتقال الدلالة (تغیّر مجال الاستعمال_ نقل المعنى): ٣
دَلالَةُ        تَنتَقِلَ  أَن  الأَسبابِ. وَهُوَ  مِنَ  لِسَبَبٍ  مَجالٍ آخرَ،  إلى  المَعروفِ  استِعمالِها  مَجالِ  الألفاظِ مِن 

ـ( ، أَو )١٠٣( تَغَییر مجال الاستعمال، أو  )١٠٢(انتقال الدلالةوَعُرِفَ هذا النّوع في الدّرس اللّغوي الحدیث ب
لَتِهِ إلى مجال دلالة أخرى لعلاقة أو مناسبة  )، وَیُقصَدُ بِهِ «أن ینتقلَ الل�فظُ من مَجالِ دَلا)١٠٤( نَقْل المَعْنى

 .)١٠٥( واضحة بین الدّلالتین»
، أَو إِذا كانا لا یَختَلِفانِ مِنْ جهة  یَتَعادَلُ المَعنَیانِ أَن� انتِقالَ الد�لالَةِ یَحدِثُ «عِندَما    فَندریسُ وَیَرَى       

و  ألى السبب  إو من المسبب  أالعُمومِ وَالخُصوصِ، (كما في حالة انتقال الكلمة من المحل الى الحال،  
  قَ رائِ ن طَم� ضَتَعنى یَالمَ  قالَانتِ   نّ إ)... وَكسِ و العَأ الخ،  ...    یهِ لَعَ  دلولِ المَ  يءِ لى الش� إ  ةِ الَة الدّ لامَن العَمِ 
الن�حاةُ أسماءً اصطلاحیة...  ت� شَ عَلَیها  یُطلِقُ  الكل...،  الاستعارةى  البعض على  المجاز ...أواطلاق   ...

عام،   بِوَجه�  غَالمَ  ... أوالمرسل  أو  الت�شبیهِ،  بِعَلاقَةِ  المُرْسَلُ  للش�يءِ   مِدَعَ  ندَعِ   هِ یرِ جازُ  اسم  وجود 
 .)١٠٦( المَنقولِ إِلَیهِ»

أو        الدلالتین،  بین  ـلت�شابُهِ  ا مِنَ  یَنشَأُ  أُخرى؛  دِلالَةٍ  مَجالِ  إلى  دِلالَتِهِ  مَجالِ  مِن  الل�فظِ  انتقالَ  وإن� 
بَینَهُما، أو لِعَلاقَةٍ مُعَی�نَةٍ، أَو لمناسبة واضحة بین الدّلالتین یبدو هنا أَن� هذهِ الأَنْماطَ  حیث  ،  )١٠٧( لِقُربٍ 

 البَلاغَةِ، وَبِالذّاتِ مَعَ الاستعارة والكنایةِ، وَالمَجازِ.   بِمِضمارِ صِلَةٌ قَوِی�ةٌ  الث�لاثَة لَها 
المَظهَرَینِ        هذَیْنِ  في  المَعْنى  أَن�  هُوَ  والتخصیص،  التعمیم  ومظهري  الانتقال،  بین مظهر  فالفرق 

أَوْسَعُ أو أَضیَقُ مِنَ المَعنى القَدیمِ، أَمّا في مَظَهَرِ الانتِقالِ فَالمَعنَیانِ القدیم والجدید متساویان، ومعنى هذا  
ال�تي   المَجازِ  لَهُ   لمنقولا(  یَتَساوى فیها الط�رَفانِ أَن� كُل� أنواعِ  الن�وعِ  مِنهُ وَالمَنقولِ  تَندَرِجُ ضِمْنَ هذا   (

 :)١٠٨( د حَد�دَ العُلَماءُ هذا الانتِقالَ بِثلَاثَةِ أنماطٍ هيقَوَ، لالَةِ، أَو تَغییرِ مَجالِ الاستعمالِ المُسَمّى بِنَقلِ الد� 
 الانتقال عن طریق الاستعارة. •
ـة.  • ـ ـنای ـك  الانتقال عن طریق ال
ـاز.  • ـ ـ ـ ـ ـ ـ  الانتقال عن طریق المج

لى هذه الأنماط لا نعرض لها من الوجهة البلاغیة البیانیة التي أَغناها البَلاغِیّون  عَ  قوفِ الوُ   ندَعِ وَ     
 لاليّ فِي لُغَةِ القُرآنِ الكَریمِ. وَأَشبَعُوها بَحْثًا إِن�ما یُنظَرُ إِلَیها عَلى أَن�ها مِن مَظاهِرِ الت�طَو�رِ الد� 
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مام الواحِديّ على هذِهِ الأَنماطِ الث�لاثَةِ، مُوَض�حًا أَصلَها الد�لاليّ، وهو ما یعرف بدلالتها  وَقَد وَقَفَ الإ     
جَدیدَةٍ  دَلالَاتٍ  مِن  الأَلفاظُ  تِلكَ  اكتَسَبَتهُ  ما  مُبَی�نًا  ثَم�  وَمِن  وَضعِها،  أصلِ  في  بِما  اللغویة  إیّاها  مُعَض�دًا   

تُبَی�نُ   عَلَیْهَا بِما وَرَدَ في كُتُبِ الل�غَةِ مِن شَواهِدٍ  عَلَیْهِ مِن كَلامِ العَرَبِ، وَمُستشْهِدًا  دِلالاتِ  انتقال  استَدَل� 
 . تِلكَ الأَلفاظِ 

 الانتقال عن طریق الاستعارة: )١(
هذا النوع من أنواع    ةِ عارَستِ لى الإإِ عزى  ی ُـ، فَةِ لالَ من ضروب انتقال الد�   لُ و� الأَ   ربُ وهذا هو الض�      

الت�طَو�رِ الد�لالي، وَفي الت�فسیرِ البَسیطِ وقف الامام الواحدي على مجموعة كبیرة من هذهِ الامثلة الدّالة 
 على هذا الن�وعِ مِن أَنواع التطور الدلالي في نحو: 

 : لخُ الس� 
مِنْهَاٱ�    قوله تعالى:ففي        فَانْسَلَخَ  آَیَاتِنَا  آَتَیْنَاهُ  نَبَأَ ال�ذِي  عَلَیْهِمْ  ، قال الواحدي: ]١٧٥[الاعراف:�وَاتْلُ 

 .)١٠٩( ها»لدِ ن جِ عَ   خُ لِ نسَتَ  ةُ ویقال: الحی�  ،دُ ـلالجِ وَ  شرُ القِ  وَهُ وَ سلاخِ المِ  نَمِ  جَرَ«ومعنى انسلخ: خَ
تعالى      قوله  الْحُرُمُ ٱ�:  وفي  الْأَشْهُرُ  انْسَلَخَ  الواحِدي�    ]٥[التوبة:�  فَإِذَا  إذا  قالَ  الشهر  سلخت  «یقال: 

 .  )١١٠( منه فصرت في آخر یومه وانسلخ الشهر» تْجَرَخَ
الكریمة:      الآیة  مُظْلِمُونَ  آیَةٌ ٱ�   وفي  هُمْ  فَإِذَا  الن�هَارَ  مِنْهُ  نَسْلَخُ  الل�یْلُ  : الواحدي  قال  ]٣٧یس: [  �  لَهُمُ 

  : «ومعنى الس�لخِ في اللغة: كَشطُكَ الإهاب، ثُمّ تُستَعمَلُ فیهِ أشیاءُ كَثیرَةُ تكون بمعنى الاخراج والانسلاخ
 . هذهِ معانیها من حیث اللغة.)١١١( الخروج»

فیدخل في ذلك    )١١٢(«یُقالُ لِكل� من فارق شیئا انسلخ منه»  إذ ر  خَأُ   نٍ ای�نُ انتقال دَلالاتها إلى معثُم� یُب     
 الخروج من محبة ا� إلى معصیته ومن رحمته إلى سخطه.

نَوَ      الخروجَ  صُ خلُ ما  شَب�هَ  أن�هُ  وانقضاء    مَحَب�ةِ من    إلیهِ  الل�یلِ،  عَن  وَانفِصالِهِ  الن�هارِ  وَزَوالَ  ا�، 
لشاة  الأشهُرِ الحُرُمِ بِانسِلاخِ جِلدِ الكائِنِ الحَيّ عَنهُ، فنلاحظ أن�ه حَذَفَ المُشَب�هَ بِهِ، وَهُوَ الكائِنُ الحَي� مثل ا

وَ الحي  الكائن  صفات  من  بشيء  وجاء  جَعَ  هِ لدِ جِ   انسلاخُ   وَهُ وغیرها  سَعَ  هِ دِ سَن    ةِ عارَ الاستِ   بیلِ لى 
 .ةِ ی� ـكنالمَ

 : وزارُ الأَ
وَهُمْ یَحْمِلُونَ أَوْزَارَهُمْ عَلَى ظُهُورِهِمْ  �    ) في شرح قوله تعالى:راوزالأذكر الواحدي هذه لفظة (     

الحمل، أَي أن�    مِنَ   الث�قلَ، وأصلههو  اَهلُ الل�غةِ  حیثُ أشار الى الوزر عند    ]٣١[الانعام:�أَلَا سَاءَ مَا یَزِرُونَ
 .)١١٣(الحَربِ: أثقالها من السلاح أوزارِ قیلَ لِ  منهُ ، وَفي البدایة أَصلَ الوِزرِ هو الث�قلُ الماديّ 

 ، لى الذنوب من الاثقال إ  انتقال دلالة الاوزارالعلاقة بین  مام الواحدي  لإوضح ا ی ومن جانب آخر،       
  شارَ أ، وهي ما  بأن� الاوزار هي الحلي،  ]٨٧[طه:�  وَلَكِن�ا حُم�لْنَا أَوْزَارًا مِنْ زِینَةِ الْقَوْمِ �في قوله تعالى:  
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فسمیت تلك   وهي حلي سبق ان استعاروها من آل فرعون،  "ل فرعون"زینة آفسرون من قبل  المُ   یهِ لَإ
 .)١١٤( م أخذها هُ لَلا یجوزُ إذ ا بأن معناها آثام ي أوزارً لُ الحُ 

فیذكر بأنه قیل للذنوب أوزار؛ لأنّها تثقل ظهر من یحملها، أو   ،دلالتها تِلكَ إلى الذنوب فانتقلت        
سوف یحمل ثقل عذابها    قترف تلك الذنوب، ولم یتب عنها أو یندم علیها في دنیاه وفي حیاتهن یَ مَأن�  

وفي تصورنا أن�ه ثقل معنوي في حین أنه سیكون ثقلًا مادیًا كبیرًا یوم لا ینفعُ مالٌ وَلا    .)١١٥( یوم القیامة
 بَنون. 
" حیث قال: «ووزیر السلطان:  وزیرى بمساعد السلطان بأنه "مّ سَلى ما یُ إوانتقلت تلك الدلالة أیضًا       

 .)١١٦( الیه من تدبیر الولایة» ثقال ما یسند أالذي یزر عنه 
یشرح الواحدي انتقال دلالة الأوزار من معناها اللغوي الملموس وهو الاثقال والاحمال إلى حیث       

استعارها القرآن الكریم لتدل على الآثام والذنوب؛ لأنّ الأثقال مثلما تستعمل في الأوزان كذلك یمكن  
أیضًا. الأحوال  في  أي  .استعمالها  یُ ..  عذابا  آثامهم  عذاب  من  یعانون  المعنى  هذا  على    لُ ثقِ انهم 

 .)١١٧(م ذلكیهِ ـل َـعَ

 الانتقال عن طریق الكنایة:   )٢(
أُ   :لاحِ في الاصطِ   ةُ نایَالكِ       معناه الحقیقي، مع قرینة لا تمنع من إرادة   لازمَ  هِ ـبِ   ریدَأُ وَ  قَطلِ «لفظ 

 .)١١٨(المعنى الأصلي مع المعنى المراد»
ثبات معنى من المعاني فلا یذكره باللفظ الموضوع له في  إالكنایة هو «أن یرید المتكلم  المراد بو     

ي أَ،  )١١٩( غة، ولكن یجيء الى معنى هو تالیه وردفه في الوجود فیومئ به الیه ویجعله دلیلا علیه»الل� 
ـعنى ت مَغة لِ في الل�  عَضِ وُ   فظٍ لى لَإ اللجوءِ بِ   . لیهِ إ هِ بِ  شیرُ یُ فَ ،رادِ عنى المُ لمَع لِ ابِ ـ

القرینة      تَ   الكنایةُ فَ  ، والكنایة تختلف عن المجاز من حیث الأسلوب ومن حیث  إرادة المعنى  منع ُ لا 
 الأصلي، في حین أن� المجاز یَمنع من إرادة المعنى الأصلي.

هذه       على  كانت  فیه  وردت  التي  الألفاظ  من  فكثیر  الكریم،  القرآن  بعنایة  حظیت  الظاهرة  وهذه 
في تفسیره إمّا شارحًا أو مُوَض�حًا أو مبیناً ذلك الانتقال الدلالي، في  عندها  وقف الواحدي  الشاكلة، وقد ت

 نحو: 
 

ـرُ الن�  ـ ـ ـی  : ق
فَإِذًا لَا   أَمْ�  التي وردت في الایة الكریمةِ   تناول الامام الواحدي هذه اللفظة      لَهُمْ نَصِیبٌ مِنَ الْمُلْكِ 

نَقِیرًا الن�اسَ  «ومعتمدً     ]٥٣[النساء:  �یُؤْتُونَ  قائلا:  القدماء  اللغویین  أقوال  السكیت: أا  ابن  قال  النقیر  ما 
 .)١٢٠( »خلةُ النقیر النكتة في ظهر النواة. وقال ابو الهیثم نقرة في ظهر النواة منها تنبت الن� 
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  فضلًا عن تفاهتها،   المادةِ   لكَتِ   وانِ التي تأتي من جانب هَ  ینِ تَ لالَالد�   ینَالواحدي العلاقة بَ  حُ یوض�   م� ثُ      
 ذا ضنوا بها. إ، فما بالك  اسِ ا في دنیا التعامل بین الن� صلً أفیصف بخل الیهود بها، لِأنهُ لا قیمة لها 

الملموسة  ةاللفظتلك  دلالة    ت فانتقل      المادیة  الحالة  بها،    من  الیهود  إلى وصف  كنایة عن  والتافهة 
  ةَ الشخصی�   قیقةَحَ  رُ ر� قَكانت تُ   نْإبخل كنایة بالنقیر، والكنایة وَذلك الیصو�رُ القرآنُ الكَریمُ  حیثُ  ،  همبخل

 ي تدمغهم  الیهودیة في جانب من جوانبها، إلّا أنّها تجلّي سخریة القرآن منهم في أوضح صورة وه
 .)١٢١( بصفة البخل

 ث: فَر� ـال
الواحدي        الامام  في  فَس�رَ  الواردة  الرفث  تعالى:  لفظة  إِلَى  ٱ�قوله  الر�فَثُ  الص�یَامِ  لَیْلَةَ  لَكُمْ  أُحِل� 

«"قائلً   ]١٨٧[البقرة:  �نِسَائِكُمْ یرفث،  الرفثا:  كلامه  في  رفث  یقال؛  الفحش...  قول  وأصله:  الجماع،   :
 .، مِن حَیثُ الل�غَةِ )١٢٢( م بالقبیح هذا هو الاصل"»ذا تكل� إوأرفث: 

بالدلالة على الجماع أو كل ما یریده الرجل من المرأة بقوله: «ثم    أوضح انتقال دلالتها كنائیا  م� ثُ      
الجُماعِ» عَن  بِهِ  في  )١٢٣( یُكَنّى  المستعملة  الالفاظ  تلك  الشخص  تأمل  فاذا  جامعة،  كلمة  هنا  فالرفث   ،

معنى الجماع لم یجد لفظة وضعت حقیقة في معناه، فاذا كثر استعمالها فإنّها تصیر حقیقة فیما استعملت 
 . )١٢٤(ه كثیرافی

  يّ یِ ویوضح كذلك كیفیة انتقال دلالة اللفظ عن طریق الكنایة على حد قول ابن عباس: «إنّ ا� حَ      
والرفث فإنما یعني    ،والدخول  ،فضاءوالإ  ،والملامسة  ،ي، فما ذكر ا� في القرآن من المباشرةنّ كَ یُ   ریمٌ كَ

 . )١٢٥( به الجماع»
فهو  ،  )١٢٦( »ساءُ الن�   هِ بِ  عَوجِ ا رُ مَ  ثَفَ«الر�   ن� أَ بدقة بِ  الرفثوقد أشار ابن عباس إلى تحدید دلالة لفظة       

أمّا ما یقال   ،)١٢٧(بمعنى ان الرفث لا یكون الا ما ووجِهَتْ بِه النساء مُباشرةً   ة،ما قیل عند النساء خاصّ 
 . ، انما هو من باب التسلیةفي مجلس لا نساء فیه فلیس من باب الرفث بشيء

 التغشّي:
فقد        تفاسیرهم،  في  الیها  المحو  إذ  المفسرین،  قبل  من  عنایة  نالت  التي  الالفاظ  من  أوضحَ  وهذه 

  ةِ غَالل�   یثُ من حَ  ]٧[البقرة:ٱ�فَلَم�ا تَغَش�اهَا حَمَلَتْ حَمْلًا خَفِیفًاٱ�  في قَولِهِ تَعالى  الت�غَشّي"الامام الواحدي لَفظة "
 .)١٢٩(: «غشاوة»غطي المَوْلُودَالتي تُ  ةُ لدَله  الجِ  قالُ یُ   عنى آخرَن مَ ا عَضلً ، فَ)١٢٨( »طاءِ الغِ ـ«بِ 

معنى    مّ ثُ       إلى  دلالاتها  انتقال  "  آخرَ كِنائِي  بَی�نَ  من  الجماع"وهو  كونها  في  الزجاج  رأي  مُتَبَنّیًا   ،
اسحق أبو  قال  (جامعها)،  المفسرون:  «قال  قائلا:  الكنایات  عن  "  :أحسن  به  أحسن    الجماعكنّى 

 .  )١٣٠( »"كنایة
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إذ جاءت اللفظة هنا تعبیرا كنائی�ا دقیقًا عن معنى الجماع في موضعها، فقد عَب�رَت بإیحاءاتها عن       
. فكانت الدلالة الجدیدة للغشیان هي «اتیان الرجل المرأة،  )١٣١( ذلك السیاق الذي تتم فیه حالة الغشیان

 . غطاء فوقها  هُ ن� أَ، بمعنى ك)١٣٢( ها»وقد غشیها وتغشّاها إذا علاها، ومثله تجلل
تفسیر دلالتها الجدیدة،  نتقل إلى  ا  مّ ، ثُ أولاً   المعنى اللغويشرح  الواحدي  نلاحظ أنّ  ففي هذه الآیة       

الغطاء،   وهو  اللغوي  معناها  الى  یعود  دَیطً خَ  دُ جِ نَ  إذ الذي  رابِ ا  المعنى  طً قیقا  الدلالتین  بین  اللغوي  ا 
یة  الى المطلوب بخف  وحت ، إذ أما اكتسبته تلك اللفظة من تطور في دلالتهامشیرا الى  الكنائي،  والمعنى  
 .طلوب لى المإبإشارة لطیفة  من قرب 

عنها  ذ الدلالة المكنى  إ،  كَما صو�رَتْهُ الكنایة سِترٌ وَتَغطِیَةٌ   الت�غَشّيهِيَ غِطاءٌ وَسِترٌ، وَفي    فَالغِشاوَةُ      
ـبّي حاجَةَ الن�فسِ فطرة،  الجماع( ـ ـلَ المتغشي    یصفها بالكنایة الموحیة بالمودة القائمة بینَإذ  ) الذيُ ی

 . ةٍ أنینَمَ طُ وَ نسٍ أو والمتغشى، وإن� المتغشى "الزوجة" تتقبل فعل الغاشي بارتیاحٍ 

 : جازِ المَ برَانتقال الدلالة عَ )٣(
ال�ذي        الد�لاليّ،  الت�طَو�رِ  أبوابِ  أَحَدَ  المَجازُ  انتِقالُ تَتِ یُعَد�  طَریقِهِ  عَن  إِلى  دَلالةِ    ـم�  مَعنَى  مِن  الل�فظِ 

انتقال مجال دلالة اللفظ بین المدلولین لغیر  إذ یرادُ بهِ    آخَر اعتِمادًا عَلى مَجموعَةٍ مِنَ العَلاقاتِ الد�لالیة.
 .)١٣٣( ابهة، وسُم�يَ المَجازُ مُرسَلًا؛ لإطلاقه من قید العلاقة الواحدة وهي المشابهةعلاقة المش

، حیث أن المجاز  )١٣٤( «كُل� لَفْظٍ نُقلَ عَن موضعهِ»  ه) المجاز بقوله:٤٧١وقد عرّف الجرجاني(ت      
 . )١٣٥( أن� كُل� استعارَةٍ مجازٌ ولیس كل مجاز استعارةوَلا سِی�ما أَعَم�، 
قائلًا:    جازِ للمَوَ      قُتَیبة  ابنُ  أشار  ذلِكَ  إلى  مُسَم�یاتِها،  عَلى  الأَلفاظِ  من  كثیر  إِطلاقِ  في  واضِحٌ  أَثَرٌ 

خرى، أو مجاورا لها، ذا كان المسمى بها بسبب من الأإ«فالعرب تستعیر الكلمة فتضعها مكان الكلمة،  
عن الن�وءِ عندهم... ویقولون للمطر سماء؛ لأن�هُ من السماء    أو مشاكلا، فیقولون للن�باتِ نَوْءٌ؛ لأن�هُ یكون

 .)١٣٦( ینزل...»
 وقد وقف الامام الواحدي النیسابوري عِندَ عَدَدٍ مِن تِلكَ الأَلفاظِ، منها:     

ـن:  ـ  آس
مَثَلُ الْجَن�ةِ  �  ) في قوله تعالى:سِنآوَمِمّا وَقَفَ عِندَهُ مِن أَمثِلَةِ هذا الن�وْعِ مِنَ الت�طَو�رِ الدّلالِي لَفظَةُ (     

وَأُسُونًا، «أَسَنَ الماءُ یَأْسِنُ أَسْنًا  :  قائلًا،  )١٥� (محمد:ال�تِي وُعِدَ الْمُت�قُونَ فِیهَا أَنْهَارٌ مِنْ مَاء� غَیْرِ آَسِن� 
ـهِ»  ـنِ ـتَ نَ مِن  أَحَدٌ  یَشْرَبُهُ  لا  ال�ذي  وَهُوَ  تَغَی�رَ،  الأصلیة  )١٣٧(إذا  دلالته  وهو  اللغة  في  معناه  هذا   ،

 " في اصل الوضع. اللغویة"
بِقَولِهِ:       آخَرَ  مَجالٍ  إلى  تَطَو�رِ دلالته من مجال  إلى  أَلمَحَ  إذا غشي  ثم�  یَأْسَنُ،  الر�جُلُ  أَسِنَ  «وكذلك 

 :)١٣٨( علیه من ریح خبیثة، وربما مات منها، ثُم� أنشد لزهیر
 نِ یَمیدُ فِي الر�مْحِ مَیْدَ المائِحِ الأَسِ   یُغادِرُ القِرْنَ مُصْفَر�ا أَنامِلُهُ 
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دَ  لُ جُ الر�   وَهَ وَ فَبَ  لَخَالذي  یُ تّ ها حَریحُ   یهِ لَعَ  د� اشتَئراً  فَدَ  هُ صیبُ ى  المغشي� )١٣٩( »طَ سقُ یَوار  الر�جُلَ  ، فشب�هَ 
عن طریق المشابهة من  بسبب من غیرها  فانتقلت دلالتها  .  علیه بتغیر حالِهِ بِالماءِ الآسِنِ المتغیر المنتن

دلالة  إلىمعناها الأصلي وهو الماء إذا ركد وتغیر طعمه ومذاقه ولونه وریحه تغیرًا منكرا فیكون نَتنًا، 
 جدیدة مجر�دة تدل� على المرض أو الاعتلال.

 :قیتُ المَ
  � الل�هُ عَلَى كُل� شَيْء� مُقِیتًا   وَكَانَ�   عالى:تَ  هِ ولِ في قَالواردةُ  "  مقیتأشارَ الواحِدي� عند تفسیر لَفظَةَ "     

 .)١٤٠( »المقیتإلى أن� العلماء «اختلفوا في معنى  :]٨٥النساء:[
ذَم مَ نهُ مِ فَ      أن�ها  إ  بَ هَن  الفراء أن� المقیت هو:  القدرةلى  كالذي یعطي كل    المُقتَدِرِ، والمُقَد�ر، فعند 

 .)١٤١( یهِ لَا عَأیضًا من أقات على الشيء مقتدرً   المقتدر  فالمقیت: رجل قوته،  أمّا عند عبد ا� بن مسلم  
السدي وابن زید، واختاره الكسائي والنضر بن  بالاقتدار ما جاء عند ابن عباس، وبه قال    ویقوي القول

اسحق وابو  فیكون  ،  )١٤٢( شمیل،  به،  یقتات  ما  وهو  القوت  اعطى  اذا  أقات  من  فاعل  اسم  أن�هُ  بمعنى 
 . فظِ عنى الحِ لى مَإا عً راجِ هنا معنى المقیت  

وو      الحفظ  الى  ذهب  من  أیضًاإ  هنسبمنهم  عباس  ابن  أبي  )١٤٤(   وقتادة   ،  )١٤٣( لى  واختیار   ،
، والقوت اسم للشيء الذي یحفظ نفسه ولا فضل فیه، علي القوتمن    ق�شتَمُ   أن�هُ ا ذلك بِ لً ل� عَمُ   ،)١٤٥(إسحق
 .)١٤٦( ، فیذكر: قت� الر�جل أقوته قوتا، اذا حفظت نفسه بما تقوتهالحفظقدر 
والذي یبدو من هذا أن� اللفظ خرج عن أصله اللغويّ لِلد�لالةِ عَلى مَعنى آخَرَ، وهو معنى مَجازيّ       

، ثم ینص الواحدي على  )١٤٧( «إن�ما یَحفَظ أعمالَ العِبادِ لِیُجازي عَلَیها» اَ�  ؛ لأن� الحِفظِ جَدیدٌ دال�ا عَلى  
 .)١٤٨( وا� اعلم الحافظ الذي یعطي للشيء قدر الحاجة من الحفظ»  المقیتبقوله: «فمعنى  الحفیظمعنى 
أن�  شیرً مُ       إلى  من    المقیت ا  ورزقها«ما    ـوَهُ وَ   القوت هذا  دابة  كل  قوت  یحفظ  )١٤٩(»علیه  بما   ،

حیاتها، وجاء استعمالها مجازا بمعنى الحفظ والشهادة بعلاقة مجازیة وهي علاقة اللزوم؛ لان من یقیت  
" الى  القوتانتقال دلالتها مجازیا من اصلها اللغوي "من الخصاصة والهلاك. موضحا    هُ ظَفِ د حَقَا فَدً حَأَ

 ما یحفظ الانسان.  یعني مقدار  والقوتالحفظ، 

ـال:  ـ  الرح
آخرَ      إلى  الالفاظ من مجال  دلالة  انتقال  بِ   ومن شواهد  الواحدي  الإمام  )  حالالر� (  أنِ شَما أوضحه 

لِفِتْیَانِهِ اجْعَلُوا بِضَاعَتَهُمْ فِي رِحَالِهِمْ لَعَل�هُمْ یَعْرِفُونَهَا إِذَا انْقَلَبُوا إِلَى    وَقَالَ�التي وردت في قوله تعالى:  
، وهي  )١٥٠( «وأمّا الر�حال فقد فسرها ابن عباس بالأوعیة»  حیث قال:،  ]٦٢[یوسف:�  أَهْلِهِمْ لَعَل�هُمْ یَرْجِعُونَ

ما یوضع على البعیر بجمیع ربضه وحقبه وحلسه وجمیع أغراضه، ثم یخلص الامام الواحدي إلى أنّ  
«كل شيء معد للرحیل من وعاء للمتاع ومركب البعیر، وحلس ورسن كما ذكر أبو عبید،  الر�حل هو:  

ال)١٥١(ا مسكن الرجل، ویقال: فلان خصیب الرحل»یضً أوالرحل   دلالات انها . والذي یبدون من تلك 
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ا لتدل� على  كلها توضع على البعیر المعد للركوب، وهو أصل الاستعمال، ثم انتقلت تلك الدلالات مجازً 
 البعیر نفسه لعلاقة كانت المجاورة سببا في حدوثها. 

 : لاةُ الص� 
ال�ذِینَ یُؤْمِنُونَ بِالْغَیْبِ وَیُقِیمُونَ  �التي وردت في قوله تعالى    الصلاة"ومن تلك الامثلة أیضًا لفظة "     

یُنْفِقُونَ رَزَقْنَاهُمْ  وَمِم�ا  ، فقد ذكر الامام الواحدي أن معناها في اللغة: «الد�عاءُ، ومنه  ]٣[البقرة:ٱ�الص�لَاةَ 
ـلیُصَل�)الحدیث: (إذا دُعِيَ أحَدُكُم إلى طَعامٍ فَلیَجِب، فَإن كانَ مُفطِ  ، )١٥٢( رًا فَلیُطعَم، وَإن كانَ صائِمًا فَ

، ثم انتقلت دلالة الصلاة )١٥٣( قال أبو عبیدة: فلیصل�: فلیدع له بالبركة والخیر، وكل داع فهو مصل»
القرآن الكریم؛ لتدل  الیوم بعد نزول  عن أصلها الحقیقي وهو الدعاء، إلى دلالتها المجازیة المعروفة 

 سم الجزء.إ صوصة، عن طریق إحدى علاقات المجاز وهي تسمیة الكل بعلى العبادة المخ
بمجموعها  یثُ  حَ      وأَركانٌ سمیت  هَیئاتٌ  إلیها  ")١٥٤( »صلاة«ضُم�ت  ولفظ  إشارة  بمجموعها،  هو   "

ـن الحَرَكاتِ  ـ ـكَونِ الص�لاةُ الحالِی�ةُ مَجموعَةً مِ  والأَقوالِ وَالأَدعِیَةِ. إلى قَولِ البَلاغِیّینَ آنفا لِ
ـمَعنى أن� الص�لاةَ ال�تي هِيَ هذه العبادة المخصوصة كانَ أصلُها الد�عاء، وَمِن ثم� سُمّیَت فیما بعد        بِ

 .)١٥٥( بالصلاة كتسمیة الشيء باسم بعض أجزائه

ـالخ ـ ـ  : ة ـم ـاتـ
لُ لَ  ةُ بی� رَالعَ  ةُ غَالل�  • وَةً نَأو ساكِ   ةً دَهامِ   ةً غَیست  بِ لَ ،  بَ ا مِ دعً یست    ةِ رَ ظاهِ ها لِ ضوعِ ي خُ فِ   غاتِ الل�   ینِ ن 

 .  لاليّ الد�  رِ و� طَالت� 
ارتباطها    ر لأی�ةِ لغة من لغات العالم، هيللغة العربیة خصیصة إنمازت بها وانفردت، لم یتواف •

حدوث كثر اللغات ثباتا في  هي من أو  بالقرآن الكریم، منذ أَرْبَعَةَ عَشَرَ قَرنًا، فحفظها وحفظته.
 ذلك الارتباط.  بِ بَسَالعالم بِ  غاتِ لُ  قیةِ ن بَمِ  لّ قَأالمتغیر فیها  هذه الظاهرة اذ 

القر • ونزول  الاسلام  مجيء  فألبسها  آكان  الالفاظ  من  كثیر  دلالات  تغیر  في  سببا  الكریم  ن 
 دلالات جدیدة غیر التي كانت شائعة لها ومعروفة في العصر الجاهلي. 

دراسة    دي� الواحِ   مامُ الإ  عَتوس�  • كاشفً الأدلالات  في  القرآنیة،  في  لفاظ  تِلكَ    المواضع  بِ غلَأَ ا 
  م� ن ثَ مِ وَ  ماتِ لِ الكَ  صولِ أ  صدِ رَبِ المشهورین، وذلكَ    ةِ غَالل�   ئمةِ أراء  آا  یً نّ بَتَ ، مُ العلاقاتِ بین الدلالات 

ـن ـها في ثَمثلة التي ساقَمن خلال الأ حثُ البَ هُ فَ شَهذا ما كَوَ  ،هاتِ لالَ دَ رِ و� طَتَ  .هِ فسیرِ ایا تَ ـ
العلاقات بین  بیان  ثراء الدرس الدلالي في العربیة ولاسیما في  إفي    كبیر   ماسه إكان للتفاسیر   •

 الدلالي.  هاالالفاظ وتطور
  رسَغنى الد� أا  م� مِ  ،وفي تطورها بشكل خاص  ،بحاث الدلالة بشكل عامأسهم علماء العربیة في أ •

 .اللغوي الحدیث أكده الدرس ما وهو  دیثِ الحَ ي� لالِ الد� 
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الواحدي • لدى  الدلالي  التطور  مظاهر  أن�  عن  البحث  ال�لغَةِ    قد   كشف  عِلمُ  أَقَر�هُ  ما  مع  اتفقت 
 الحدیث من حیث: 

 تخصیص الدلالة.  .أ
 تعمیم الدلالة. .ب 
    انتقال مجال الدلالة. .ج

 

ـش: ـ ـ ـوام  اله
 

  . ٢٢ینظر: لغة الاعلام العربي المعاصر: ) (١
  . ١٣_١٢ینظر: التطور اللغوي، عبد التواب: ) (٢
 م.١٩٠٢كاتب وروائي فرنسي، توفي سنة أمیل فرانسوا زولا:  *
  . ١٣، وینظر: التطور اللغوي، عبد التواب: ٧٢مولد اللغة، العاملي: ) (٣
  (طور).٤٣١_ ٤٣٠/ ٣مقاییس اللغة، ابن فارس: ) (٤
اللغة، الازهري:  )  (٥ الجوهري:  ١٠/ ٤تهذیب  اللغة،  ابن  (طور)، والمحكم والمحیط الا٧٢٧/ ٢(طور)، صحاح  عظم، 

   (طور). ٤/٢٧١٧وینظر: لسان العرب، ابن منظور:  (طور). ٩/٢٣٢سیدة: 
  (طور). ٩/٢٣٢المحكم والمحیط الاعظم، ابن سیده: ) (٦
 (طور). ٤/٢٧١٨لسان العرب، ابن منظور: ) (٧
 (طور).٢٧١٨/ ٤المصدر نفسه: ) (٨
  . ٧ینظر: التطور الدلالي للألفاظ في النص القرآني(ماجستیر):  ) (٩

 . ٣٣٧مبادئ اللسانیات، قدور:  ) (١٠
  (دل). ٢٥٩/ ٢مقاییس اللغة، ابن فارس: ) (١١
  (دل). ٦٦/ ١٤تهذیب اللغة، الازهري:  ) (١٢
  (دل). ١٦٩٨/ ٢صحاح اللغة، الجوهري:  ) (١٣
  (دل). ٢٧٠/ ٩المحكم والمحیط الاعظم:  ) (١٤
  (دل). ١٤١٤/ ٤العرب: لسان  ) (١٥
  . ٥٥الأضداد، آل یاسین: ) (١٦
  . ٥٥المصدر نفسه: ) (١٧
  . ١٧٨المفردات، الراغب: ) (١٨
  . ٣٣٧مبادئ اللسانیات، قدور:  ) (١٩
الحمداني(ماجستیر):  )  (٢٠ البلاط  شعراء  لدى  الدلالي  عاشور(بحث ١٥٢التطور  ابن  عند  الدلالي  التطور  وینظر:   ،

 . ١٥٢منشور): 
  . ١٥٢التطور الدلالي عند ابن عاشور(بحث منشور)،: ) (٢١
  . ١٠٨ینظر: التعریفات، الجرجاني: ) (٢٢



                           Thi Qar Arts Journal 

ISSN Print: 2073-6584 ︱ ISSN Online: 2709-796X 

vol 36 No.1 Dec 2021         

 

 

۳۳٥ 

 
  . ١١علم الدلالة، مختار: ) (٢٣
  . ١١البلاط(ماجستیر): التطور الدلالي لدى شعراء ) (٢٤
 . ٩ینظر: التطور اللغوي مظاهره وعلله وقوانینه، عبد التواب:  ) (٢٥
 . ٣٣٧، وینظر: التطور الدلالي لدى شعراء البلاط الحمداني(ماجستیر):٣٣٧مبادئ اللسانیات، قدور:  ) (٢٦
،  ٤٠٠، و٣٩١، و ٣٨٦، و ٣٨٢منهم على سبیل المثال لا الحصر: الدكتور: احمد محمد قدور، مبادي اللسانیات:  )  (٢٧

، والدكتور فادي بن محمود ریاحنة،  ٩والباحثة عفراء رفیق منصور، التطور الدلالي لدى شعراء البلاط الحمداني:  
 جازي، التغییر الدلالي في كتاب له على موقع، والدكتور أحمد عارف ح١٥٢في التطور الدلالي عند ابن عاشور:

www/alukah.net  :وغیرهم. ١٤، والدكتور رمضان عبد التواب في كتابه التطور اللغوي ، 
  ٢٥٦اللغة، فندریس: ) (٢٨
   .٧٥ینظر: علم الدلالة: فرید:  ) (٢٩
 . ٢٤٥لة ، أحمد مختار: ، وعلم الدلا١٥٢وهي من تسمیات الدكتور ابراهیم أنیس، ینظر:  دلالة الالفاظ: ) (٣٠
  . ١٥٤ینظر: دلالة الالفاظ، انیس:  ) (٣١
  . ١٥٢، وینظر: دلالة الالفاظ، انیس: ١٢٥، فرید عوض:  الدلالةعلم ) (٣٢
  .  ٥التطور الدلالي في كتاب مفردات ألفاظ القرآن(بحث منشور): ) (٣٣
  . ٢٤٥علم الدلالة، مختار: ) (٣٤
  . ٢٤٥علم الدلالة، مختار: ) (٣٥
  . ٢٢الترادف في اللغة، الزیادي:  ) (٣٦
   . ١٥٤ینظر: التطور الدلالي للفظ القرآني عند ابن عاشور(بحث منشور): ) (٣٧
  .  ٨٢ینظر: التطور الدلالي في العربیة(بحث منشور): ) (٣٨
     .٨٩دیوانه:  )(٣٩
     .٤٤٧_٢/٤٤٦ینظر: البسیط:  )(٤٠
  . ٤٤٧_٤٤٦/ ٢المصدر نفسه: ) (٤١
  . ٢٤٦الدلالة، مختار عمر:  علم ) (٤٢
  . ٢/٣٦٢البسیط: ) (٤٣

 . ٢٣١المفردات في غریب القرآن: الراغب:  ) (٤٤
 . ١٣/٧٧ینظر: البسیط: ) (٤٥
  . ١٣/٧٧المصدر نفسه: ) (٤٦
 ، بلفظ اسجد لقرد السوء في زمانه.١/٣٥٧، وقد ورد في مجمع الامثال، المیداني: ١٣/٧٧المصدر نفسه:  ) (٤٧
  . ٧٧/ ١٣ه:  ینظر: المصدر نفس) (٤٨
   . ١١٠هو زید الخیل، دیوانه:  )(٤٩

 . ٢/٣٦٣وفي التفسیر وردت(بجمع):  *
 . ٣٦٤_٢/٣٦١ینظر: البسیط: ) (٥٠
 . ١٣/٧٧المصدر نفسه:  )(٥١
 . ٣٦٥_٢/٣٦٤ینظر: المصدر نفسه:  ) (٥٢
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  (سجد). ١٩٤٢_ ٣/١٩٤١ینظر على سبیل المثال لا الحصر: لسان العرب:  ) (٥٣
 (صوم). ٢٥٣٠/ ٤وینظر: لسان العرب: ، ٥٥٤/  ٣البسیط: ) (٥٤
  . ٥٥٥_٣/٥٥٤ینظر: المصدر نفسه:  ) (٥٥
  . ٥٥٥/ ٣المصدر نفسه: ) (٥٦
  . ٤٣٦/ ٣المصدر نفسه: ) (٥٧
 ابن السكیت. *

  . ٣/٤٣٧البسیط: ) (٥٨
  . ١/٤٢٧المزهر:  ) (٥٩
  . ١١٢المفردات في غریب القرآن ، الراغب: ) (٦٠
  . ٣/٤٣٧البسیط: ) (٦١
  . ٣٩٦غریب القران، الراغب:  المفردات في ) (٦٢
  . ٨٤الصاحبي في فقه اللغة، ابن فارس: ) (٦٣
  . ٢/٢٨٢البسیط: ) (٦٤
  ٢/٢٨٢ینظر: المصدر نفسه:  ) (٦٥
  . ٨٤الصاحبي في فقه اللغة، ابن فارس: ) (٦٦
   ٢/٢٨٢البسیط: ) (٦٧
  ینظر: تاج العروس، الزبیدي: (فسق). ) (٦٨
  . ٥/٢٠٦ینظر: البسیط: ) (٦٩
 . ٢٠٦/  ٥ینظر: المصدر نفسه:  ) (٧٠
  . ٥/٢٠٧ینظر: المصدر نفسه:  ) (٧١
  . ٢٠٧/ ٥المصدر نفسه: ) (٧٢
  . ٨٨/ ٢المصدر نفسه: ) (٧٣
  . ٢/٨٨ینظر: المصدر نفسه:  ) (٧٤
  . ٤٥٢المفردات، الراغب: ) (٧٥
  . ٢/٨٨البسیط: ) (٧٦
  .٨٨/ ٢ینظر: المصدر نفسه:  ) (٧٧
  . ٧٦علم الدلالة، فرید: ) (٧٨
  . ١٤١:  عرارجدل اللفظ والمعنى، ) (٧٩
 ،  ٢٣٢ینظر: في علم الدلالة، جبل:  ) (٨٠
 . ٢٤٣ینظر: علم الدلالة، مختار: ) (٨١
  . ١/٤٢٩في كتابه المزهر، السیوطي:  ) (٨٢
 . ٢٣، والترادف في اللغة، الزیادي:١٥٤ینظر: دلالة الالفاظ، أنیس:  ) (٨٣
 . ٤٧، ویوسف: ٣١وغافر:، ٥٤و ٥٢، والانفال:١١آل عمران: ) (٨٤
  . ٥/٧٠البسیط: ) (٨٥
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  . ١٠/٢٠١المصدر نفسه: ) (٨٦
  . ٤٨٠و١٣٥/ ١٢ینظر: المصدر نفسه:  ) (٨٧
 . ٧٠/ ٥المصدر نفسه: ) (٨٨
  . ١٠/٢٠١المصدر نفسه: ) (٨٩
،  ٣٨٠/ ١(دأب)،  ومعاني القرآن واعرابه، الزجاج:  ١٣١٠/ ٢، وینظر: لسان العرب:  ٧١-٥/٧٠المصدر نفسه:  )  (٩٠

 ). بدلا من ( )وفیه (
  . ٦١/ ١٠البسیط: ) (٩١
  . ٦١و ٦٠/ ١٠ینظر: المصدر نفسه:  ) (٩٢
 . ١٠/٦٠المصدر نفسه: ) (٩٣
     .١٠/٦١المصدر نفسه:  )(٩٤
 . ٨٦، ومعاني ثعلب، د. شاكر: ٦١/ ١٠ینظر: المصدر نفسه:  ) (٩٥
  ، ولم یذكر الفراء شیئا عنها في معانیه. ٥/٢٩١ینظر: البحر المحیط: ) (٩٦
  . ٤٠٧الكشاف، الزمخشري(المعرفة): ینظر: ) (٩٧
  . ٤٠٣/ ٢٣البسیط: ) (٩٨
   . ٣١دیوانه:) (٩٩

 . ٤٠٤/ ٢٣البسیط: ) (١٠٠
  . ٢٣/٤٠٤المصدر نفسه: ) (١٠١

  .٧٩ینظر: علم الدلالة، فرید:  ) (١٠٢
  . ٢٤ینظر: الترادف في اللغة، الزیادي: ) (١٠٣
 . ١٣الحمداني(ماجستیر): ینظر: التطور الدلالي لدى شعراء البلاط ) (١٠٤
  . ٢٤المصدر نفسه: ) (١٠٥
  . ٢٥٦اللغة، فندریس: ) (١٠٦
 . ١٢، والتطور الد�لالي في كتاب مفردات ألفاظ القرآن(بحث منشور): ٦٧  :ینظر: الاضداد في اللغة) (١٠٧
 . ١٩٧ینظر: الدراسات اللغویة والنحویة في شروح دیوان المتنبي(دكتوراه): ) (١٠٨
  . ٩/٤٦٢البسیط: ) (١٠٩
  . ١٠/٢٩٢المصدر نفسه: ) (١١٠
  ٤٨١/ ١٨المصدر نفسه:) (١١١
  ٢٦٢/ ٩المصدر نفسه: ) (١١٢
 . ٨٩/ ٨المصدر نفسه: ) (١١٣
  . ١٤/٤٩٤المصدر نفسه: ) (١١٤
 . ٨/٨٩ینظر: المصدر نفسه:  ) (١١٥
  . ٨٩/ ٨المصدر نفسه: ) (١١٦
   .٨/٨٩ینظر: المصدر نفسه:  ) (١١٧
     .٢١الكنایة والتعریض، الثعالبي:   )(١١٨



                           Thi Qar Arts Journal 

ISSN Print: 2073-6584 ︱ ISSN Online: 2709-796X 

vol 36 No.1 Dec 2021         

 

 

۳۳۸ 

 
   . ٦٦  دلائل الإعجاز، الجرجاني:   )(١١٩
  . ٦/٥٢٣البسیط: ) (١٢٠
  . ١٧٣ینظر: الكنایة في القرآن الكریم،  :) (١٢١
  . ٣/٥٩٧ینظر: البسیط:  ) (١٢٢
  . ٣/٥٩٧ینظر: المصدر نفسه:  ) (١٢٣
  . ٣/٥٩٧ینظر: المصدر نفسه:  ) (١٢٤
  . ٥٩٧/ ٣المصدر نفسه: ) (١٢٥
  . ٤/٣٥، وینظر: البسیط: ٣/٤٦٠تفسیر الطبري: ) (١٢٦
  . ٣/٤٦١ینظر: تفسیر الطبري: ) (١٢٧
  . ٢/١١٧البسیط: ) (١٢٨
  . ١١٧/ ٢المصدر نفسه: ) (١٢٩
     .٥١٠/ ٩المصدر نفسه:  )(١٣٠
 . ٨٨الكنایة، الحیاني:  ) (١٣١
     .٩/٥١٠البسیط:  )(١٣٢
  . ٣٦٦ي القرآن الكریم، الجبوري:  ، وموسوعة اسالیب المجاز ف١٧٠ینظر: التعریفات، الجرجاني: ) (١٣٣
  . ٦٦دلائل الاعجاز، الجرجاني:  ) (١٣٤
  . ٤٦٢ینظر: المصدر نفسه:  ) (١٣٥
 . ١٣٥تأویل مشكل القرآن، ابن قتیبة: ) (١٣٦
   . ٢٣٤/ ٢٠البسیط: ) (١٣٧
 ، وفي دیوانه ورد یمیل بدلا من یمید ومیل بدلا من مید.١٣٠دیوانه: )(١٣٨
   . ٢٣٤/ ٢٠البسیط:  )(١٣٩
  . ١٢/ ٧المصدر نفسه: ) (١٤٠
    . ٧/١٢ینظر: المصدر نفسه:  ) (١٤١
  . ٧/١٤ینظر: المصدر نفسه:  ) (١٤٢
 . ٧/١٣لم یرد في تفسیر ابن عباس، ینظر: البسیط:  )(١٤٣
 . ١٥١/ ٢. وینظر: زاد المسیر: ٧/١٣ینظر: البسیط:  )(١٤٤
  . ٢/٨٥ینظر: معاني القرآن واعرابه: ) (١٤٥
   . ٧/١٤ینظر: البسیط: ) (١٤٦
  . ١٤/ ٧المصدر نفسه: ) (١٤٧
  . ١٤/ ٧المصدر نفسه: ) (١٤٨
  . ١٤/ ٧المصدر نفسه: ) (١٤٩
   . ١٢/١٦٤المصدر نفسه: ) (١٥٠
   . ١٢/١٦٤المصدر نفسه: ) (١٥١
  . ٢٤٧-٢٤٦ریاض الصالحین، النووي:  ) (١٥٢
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  . ٢/٧٣البسیط: ) (١٥٣
  . ٧٤/ ٢المصدر نفسه: ) (١٥٤
  . ٢٩٦الراغب: ینظر: المفردات، ) (١٥٥

 :حثِ البَ رُ صادِ مَ
ـقـال • ـ ـكـرآن الـ ـ ـریـ  م. ـ

  م.١٩٧٤)، ١الدكتور محمد حسین آل یاسین. مطبعة المعارف، بغداد، (ط الأضداد في اللغة: .١

ه). دار الفكر، بیروت_  ٧٥٤أبو حیان محمد بن یوسف الاندلسي(ت : في الت�فسیر حر المحیطالبَ .٢
 م.٢٠١٠لبنان، (د.ط)، 

القرآنتأویل   .٣ مسلم    :مشكل  بن  ا�  عبد  قتیبةأبو محمد  احمد  ٢٧٦(ت   ابن  السید  تحقیق:  ه). 
 م.   ١٩٧٣)،  ٢صقر. مكتبة دار التراث، القاهرة، (ط

ه). تحقیق مجموعة من ١٢٠٥الزبیدي(ت    مرتضى  محمد هر القاموس:  وتاج العروس من ج .٤
 .م١٩٧٩، (د.ط)، الأساتذة. مطبعة حكومة الكویت 

. دار الرشید للنشر، دار الحریة للطباعة، الزیاديالدكتور حاكم مالك لعیبي    :اللغةالترادف في   .٥
 م. ١٩٨٠بغداد، (د. ط)، 

اللغوي .٦ وقوانینه  التطور  وعلله  رمضان    :مظاهره  التواب الدكتور  الخانجي، عبد  مكتبة   .
 م.١٩٩٧)، ٣الشركة الدولیة للطباعة، القاهرة، (ط

ـفـری ـعتال .٧ ـ الشریفاتـ باسل  ٨١٦(ت الجرجاني  :  محمد  وفهارسه:  حواشیه  وضع  ه). 
    م.٢٠٠٣)،٢عیون السود. دار الكتب العلمیة، بیروت، (ط

البسیط: .٨ أحمد    التفسیر  بن  الحسن علي  الاساتذة    ه).٤٦٨الواحدي(ت أبو  من  تحقیق مجموعة 
 م. ٢٠١٣)، ١الافاضل. دار العماد للدراسات والبحوث القرآنیة، دمشق، (ط

اللغة .٩ بن أحمد    :  تهذیب  السلام هارون. ٣٧٠(ت الازهريأبو منصور محمد  تحقیق: عبد  ه). 
   م.١٩٦٤الدار المصریة للتألیف والترجمة والنشر، (د.ط)، 

والمعنى .١٠ اللفظ  مهدي  جدل  الدكتور  الاردن، :  عمان_  للنشر،  وائل  دار  عرار.  أسعد 
 م. ٢٠٠٥)، ١(ط

 ـدلال .١١ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ الأـ ـفـلة  ـ إ  اظ:ـ الانكلو  نیسأبراهیم  الدكتور  مكتبة  الناشر   .
 م ١٩٧٦)، ٣المصریة، المطبعة الفنیة الحدیثة، القاهرة، (ط

الإعجاز .١٢ القاهر :  دلائل  عبد  بكر  علیه:  ٤٧١(ت الجرجاني  أبو  وعلّق  قرأه  محمود ه). 
   م.١٩٩٢)، ٣محمد شاكر. مطبعة المدني، مصر، (ط
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الرّم�ة  .١٣ ذي  وشرحه:  دیوان  له  قد�م  العلمیأ.  الكتب  دار  بسج.  حسن  بیروت_  ةحمد   ،
   م.١٩٩٥)، ١لبنان، (ط

شرحه: علي حسن فاعور. دار الكتب العلمیة، بیروت_  دیوان زهیر بن أبي سلمى:   .١٤
 م. ١٩٨٨)، ١لبنان، (ط

ا .١٥ الخیل  زید  المأمون  لطائي:  دیوان  دار  البزرة.  مختار  أحمد  الدكتور  وتحقي:  جمع 
 م.  ١٩٨٨)، ١للتراث، بیروت_ لبنان، (ط 

ـری .١٦ ـ ـاض الصـ ـ ه).  ٦٧٦أبو زكریا یحیى بن شرف النووي الدمشقي(ت الحین:  ـ
 م. ١٩٩٧)، ٢تحقیق: شعیب الارناؤوط. مؤسسة الرسالة، بیروت_ لبنان، (ط

ـلمِ الت�فسیسیرِ المَ  زادُ  .١٧ أبو الفَرَجِ جَمالُ الد�ینِ عَبدُ الر�حمنِ بنُ عَلي� بنُ مُحَم�دٍ    :ر في عِ
ـرَشيّ البَغدادِيّ(ت   م. ١٩٨٤)،  ٣المكتب الاسلامي، بیروت_ لبنان، (ط ه).٥٩٧الجَوزيّ القُ

ال .١٨ الحسین أحمد بنغةلالصاحبي في فقه  أبو  تعلیق: أحمد حسن  ٣٩٥(ت   فارس   :  ه). 
  م.  ١٩٩٧)، ١بسج. دار الكتب العلمیة، بیروت، (ط

اللغة .١٩ حماد صحاح  بن  اسماعیل  عبد  ٣٩٣(ت الجوهري    :  أحمد  الدكتور  تحقیق:  ه). 
 م. ١٩٩٠)، ٤الغفور عطار. دار العلم للملایین، بیروت_ لبنان، (ط

 .م١٩٩٨ )،٥: أحمد مختار عمر. عالم الكتب، القاهرة، (طعلم الدلالة .٢٠
ــوض :  ، دراسة نظریة وتطبیقیةعلم الدلالة .٢١ ــة الآداب   الدكتور فرید ع ــدر. مكتب حی

  م.٢٠٠٥)، ١بالقاهرة، (د.مط)، (ط
الدلالة .٢٢ علم  حسن  :في  محمد  الكریم  عبد  الحدیثة،  جبل  الدكتور  السلام  دار  مطبعة   .

 م.  ٢٠١٥)، ١القاهرة، (ط
الكریم  .٢٣ القرآن  في  البلاغیة:الكنایة  ودلالاتها  موضوعاتها  فتحي    ،  أحمد  الدكتور 

 م.٢٠١٤)، ١رمضان الحیّاني. دار غیداء للطباعة والنشر، عمّان، (ط
ـالكن .٢٤ ـ تحقیق: الدكتورة  ه).  ٤٢٩(ت الثعالبيبو منصور عبد الملك  أ  :ایة والتعریضـ

  م. ١٩٩٨عائشة حسین فرید. دار قباء للطباعة والنشر والتوزیع، القاهرة، (د.ط)، 
 ـغـالل .٢٥ ـ ـ ـ ـ ـ القصاص. فندریس  ج.  :ةـ الدواخلي، ومحمد  الحمید  . ترجمة: عبد 

  م. ١٩٥٠مكتبة الانجلوالمصریة، مطبعة لجنة البیان العربي، القاهرة، (د.ط)، 
الدكتور حسین علي محمد، دار الفجر للنشر والتوزیع،  ر:  العربي المعاص  الاعلاملغة   .٢٦

 م.٢٠١٦)، ١القاهرة _ مصر، (ط
ـرب:  .٢٧ ـ ـ ـان الع ـ ـ ـس ه). تحقیق لجنة من كبار العلماء. دار  ٧١١ابن منظور(ت   ل

 م. ١٩٨٤ط)، . المعارف، القاهرة، (د 
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الكریم: .٢٨ القرآن  أسالیب  الكتب   موسوعة  دار  الجبوري.  محسن  حمد  أحمد  الدكتور 
 ه. ١٤٣٦)، ١طمیة، بیروت لبنان،(العل

اللسانیات:   .٢٩ (طمبادئ  لبنان،  بیروت_  العربیة،  الدار  قدور.  محمد  أحمد  )، ١الدكتور 
  م. ٢٠١١

ه). تحقیق: الشیخ محي الدین ٥١٨أبو الفضل أحمد بن حمد المیداني(ت مجمع الامثال:   .٣٠
    م.١٩٥٥عبد الحمید. مطبعة السنة المحمدیة، (دب)، (دط)، 

م). دار ومكتبة الحیاة، بیروت_ لبنان،  ١٩٥٣الشیخ أحمد رضا العاملي(ت   اللغة:مولد   .٣١
 . م١٩٥٦(د.ط)، 

اللغة .٣٢ فارساحمد    :  مقاییس  الفكر ٣٩٥ت (  بن  دار  هارون.  السلام  عبد  تحقیق:  ه). 
     م.١٩٧٩للطباعة والنشر والتوزیع، (د.ط)، 

والمحیط الاعظم .٣٣ تحقیق مجموعة من٤٥٨(ت   ابن سیدة:  المحكم  المحققین. معهد    ه). 
  م. ٢٠٠٣)، ٢المخطوطات العربیة، القاهرة، (ط

القرآن  المفردات .٣٤ غریب  بالراغب في  المعروف  محمد  بن  الحسین  القاسم  أبو   :
(ط٥٠٢الاصفهاني(ت  بیروت،  العربي،  التراث  إحیاء  دار  طعیمي.  هیثم  ضبط:  )، ١ه). 

    م.٢٠٠٨
اللغة  المزهر .٣٥ علوم  الدین  :  في  محمد    ه).٩١١السیوطي(ت جلال  جاد أتحقیق:  حمد 

)،  ٣المولى، ومحمد ابو الفضل ابراهیم، وعلي محمد البجاوي. مكتبة دار التراث، القاهرة، (ط
 (د.ت).  

ه). تحقیق: ٣١٠: أبو جعفر محمد بن جریر الطبري (ت جامع البیان عن تأویل القرآن .٣٦
 م. ٢٠٠١)،  ١هرة، (طالدكتور عبد ا� بن عبد المحسن التركي. دار هجر، القا

و .٣٧ القرآن  السري  :عرابهإمعاني  بن  ابراهیم  اسحق  تحقیق:  ٣١١(ت   الزجاج  أبو  ه). 
  م.١٩٨٨)، ١الدكتور عبد الجلیل عبده شلبي. دار الكتب، بیروت، (ط

یحیىالقرآن  معاني  .٣٨ بن  أحمد  العباس  أبو  و  ه).٢٩١(ت   ثعلب   :  الدكتور    : تحقیقجمع 
 ـشاكر س ـ ـ ـ   م. ٢٠١٠)، ١ریة، الناصریة_العراق، (طمطبعة الناصسدي. بع الأـ

ـات:  ـ ـ ـ ـ ـ  الدوری
الدلالي .٣٩ الاصفهاني.    التطور  للراغب  القرآن  الفاظ  مفردات  كتاب  في  (بحث وأشكاله 

المجلد:  منشور):   كركوك،  جامعة  مجلة  كصیّر.  حسن  أكبر  خضر  العدد:٨م.م  لسنة ١،   ،
 م. ٢٠١٣
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منشور .٤٠ العربیة(بحث  في  الدلالي  مجلة ):  التطور  الصالح.  حامد  حسین  الدكتور 
 ٢٠٠٣، ینایر یونیو  ١٥الدراسات الاجتماعیة، العدد: 

الدكتور فادي بن محمود (بحث منشور):  التطور الدلالي للفظ القرآني عند ابن عاشور .٤١
  .٢٠١٥، شباط ٣٥ریاحنة. مجلة جامعة القدس المفتوحة، العدد 

 طاریح: الرسائل والأ
الد� التّ  .٤٢ لِ طور  الن�   لألفاظِ لالي  القُ في  بلاغیة  -رآنيص  منصور    ):دكتوراه(دراسة  جنان 

 م. ٢٠٠٥ جامعة بغداد، -كاظم الجبوري. كلیة التربیة (ابن رشد)
الحمداني(ماجستیر):   .٤٣ البلاط  لدى شعراء  الدلالي  كلیة التطور  منصور.  رفیق  عفراء 

 م. ٢٠٠٩_ ٢٠٠٨الآداب والعلوم الانسانیة_ جامعة تشرین، سوریة، 
اد التكریتي.  رجاء خلف عوّ   اسات اللغویة والنحویة في شروح المتنبي(دكتوراه):الدر .٤٤

   م.٢٠٠٠كلیة الآداب، جامعة بغداد، 
 www/alukah.net موقع الألوكة:    .٤٥
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